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General description (fig. I)

Blender
0O Ld
® Pouring lip
© Blender jar with blade unit
® Level indication
@ Drive spindle
@ Motor unit
© On/Off switch
® Cord storage compartment

Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for future
reference.

» Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

» Do not use the appliance if the mains cord, the plug or other parts are damaged.

If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre authorised by

Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Always unplug the appliance from the mains before assembling or disassembling accessories

or cleaning the appliance.

Never immerse the motor unit in water or any other liquid, nor rinse it under the tap. Use

only a moist cloth to clean the motor unit.

» Unplug the appliance immediately after use.

» Keep the appliance out of the reach of children.

» Never let the appliance run unattended.

]

]

Do not exceed the maximum quantities and processing times indicated in the table.

Let hot ingredients cool down before pouring them into the blender jar (max. temperature
80°C/175°F).

To prevent spillage, do not fill the jar beyond the maximum level indication (i.e. 1.0 litre).
When you are blending a liquid, do not put more than 0.5 litres in the jar.

Always make sure that the lid is in 'closed position' when the blender is in operation

Never reach into the jar with your fingers or an object while the appliance is running.

If the blades get stuck, unplug the appliance before removing the ingredients that are blocking
the blades.

Never use any accessories or parts from other manufacturers or that have not been
specifically advised by Philips.Your guarantee will become invalid if such accessories or parts
have been used.

Noise level: Lc = 87dB [A]

Before first use

Thoroughly clean the parts which will come in contact with food before you use the appliance for
the first time (see chapter 'Cleaning’).

Preparing for use

Il Mount the jar onto the motor unit. Turn the jar in the direction of the arrow until you hear a
click (fig. 2).
Do not exert too much force on the handle while turning the jar!

A Make sure that the appliance is plugged in.
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Ell Push excess mains cord back into the cord storage compartment at the back of the appliance
(fig. 3).

Using the appliance

Il Put the ingredients in the blender jar.

A Place the lid on the jar and turn it in the direction of the arrow until it locks into position
with a click (fig. 4).
Disassemble the lid and the jar by turning them in the opposite direction.

The lid has two positions:

» one for preparing recipes that require use of a sieve ('sieve position') (fig. 5).
» ...and one for preparing recipes that do not require use of a sieve (‘closed position') (fig. 6).

[l Switch the appliance on by pressing | (fig. 7).
A Switch the appliance off by pressing 0 (fig. 8).

H Do not let the appliance run for more than 4 minutes at a time.
If you have not finished processing after 4 minutes, switch the appliance off for one minute before
you let it run again.

A If you are not satisfied with the result:

- switch the appliance on and off a few times, or

- switch the appliance off and stir the ingredients with a spatula, or

switch the appliance off and pour out some of the contents of the jar and process a smaller
amount, or add more liquid and continue processing.

Tips

» Liquid ingredients (e.g. oil to prepare mayonnaise) can be poured into the blender jar through
the opening in the lid while the appliance is running (fig. 9).

» If you let the blender run longer, the results will generally be finer. Do not let the blender run
for more than 4 minutes at a time when processing a liquid and | minute when processing
dry ingredients.

» Cut solid ingredients (e.g. meat) into smaller pieces before putting them in the blender jar.

» Do not process a large quantity of solid ingredients at the same time. Process these
ingredients in a series of small batches instead.

» To crush ice cubes, drop them through the opening in the lid onto the rotating blades.

» To make tomato juice, cut the tomatoes in four and drop the pieces through the opening in
the lid onto the rotating blades.

We advise you to clean the blender jar and the lid immediately after use.

Always unplug the appliance before cleaning.

Never clean the blender jar and the lid in the dishwasher.

Avoid touching the blades.The blades are very sharp.

Il Assemble the blender jar (see chapter 'Using the appliance').
A Pour lukewarm water and some detergent into the blender jar.
[EA Place the lid on the blender jar.

A Let the appliance run for a few moments.

H Switch off and unplug the appliance.
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A Remove the blender jar from the motor unit, take off the lid and rinse the blender jar with
clean water.

Clean the motor unit with a moist cloth. Do not rinse the motor unit under the tap. Do not
use abrasives, scourers, alcohol, etc.

» You can store the mains cord in the appliance by pushing it back into the cord storage
compartment at the back of the appliance (fig. 2).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, turn to your local Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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Opis (rys.l)

Mikser
O Pokrywka
® Dziobek do nalewania
@® Dzbanek blendera z czeécia tnaca
® Wskaznik poziomu
@ Tizpien napedowy
@ Czeié sinikowa
© Wiacznik
@ Schowek na przewéd zasilajacy

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z instrukcja jego obstugi i zachowaj ja
na przyszto$¢, do ewentualnej konsultacji.

» Zanim podfaczysz urzadzenie, sprawdz, czy napiecie wskazane na urzadzeniu odpowiada
lokalnemu napigciu sieciowemu (1 10-127V lub 220- 240V).

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod zasilajacy, wtyczka lub inne czesci sa uszkodzone.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez autoryzowane
centrum serwisowe Philips lub inne wykwalifikowane osoby aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
Zawsze wylaczaj urzadzenie z sieci przed jego montazem, demontazem lub podczas czyszczenia.
Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani innym plynie ani nie sptukuj jej pod biezaca
woda. Do czyszczenia czesci silnikowej uzywaj tylko wilgotnej szmatki.

Natychmiast po zakonczeniu pracy wyfacz urzadzenie z gniazdka $ciennego.

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej ilosci wktadu i czasu przetwarzania podanego w tabelce.
Zanim wlejesz gorace skiadniki do dzbanka blendera odczekaj az ostygna (maksymalna
temperatura 80°C/175°F).

Aby zapobiec rozlewaniu sig ptynéw, nie wlewaj do dzbanka powyzej wskazanego poziomu
(nie wiecej niz 1 litr). Jezeli miksujesz ptyny, nie wlewaj wiecej ich niz 0,5 litra do dzbanka.
Zawsze upewnij sig czy pokrywa jest w pozycji zamknigtej, kiedy mikser jest w uzyciu.
Podczas pracy urzadzenia nigdy nie wkiadaj do dzbanka dtoni ani innych przedmiotéw.

W przypadku zablokowania ostrzy, przed usunieciem skfadnikéw blokujacych je, wyjmij z
gniazdka wtyczke przewodu sieciowego.

Nie uzywaj akcesoriow ani czgsci zamiennych innych producentéw ani takich, ktore nie sa
zalecane przez firme Philips.W przypadku uzycia takich akcesoriow lub czesci, gwarancja traci
waznos¢.

» Poziom hatasu: Lc = 87dB [A]

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia dokfadnie umyj wszystkie jego czgdci, ktére beda miaty kontakt
z zywnoscia (patrz: "Czyszczenie").

Przygotowanie do uzycia

Il Zat67 dzban miksera na czes¢ silnikowa. Przekreé dzbanek zgodnie ze strzatka, az ustyszysz
"klikniecie" (rys. 2).
Nie uzywaj zbyt duzo sity podczas przekrecania dzbanka!

A Sprawdz, czy urzadzenie dofaczone jest do sieci.

Il Nadmiar przewodu zasilajacego wtéz do pomieszczenia przeznaczonego na niego z tyhu
urzadzenia (rys. 3).
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Uzycie urzadzenia

Il W16z sktadniki do dzbana blendera.

A Umies¢ pokrywe na dzbanku i przekreé ja zgodnie ze wskazéwka, az zablokuje sig poprzez
"klikniecie" (rys. 4).
Zdejmij pokrywe i dzbanek poprzez przekrecenie ich w odwrotnym kierunku.

Pokrywa ma dwie pozycje:

» jedng do przygotowywania potraw, ktdre wymagaja uzycia sitka ("pozycja sitowa") (rys.5).

» ..idruga do przygotowywania potraw, ktore nie wymagaja uzycia sitka ("pozycja zamknieta")
(rys. 6).

[El Whacz urzadzenie poprzez nacisniecie | (rys. 7).

A Wylacz urzadzenie poprzez naciéniecie 0 (rys. 8).

H Nie pozwdl, aby urzadzenie pracowato wigcej niz 4 minuty bez przerwy.
Jezeli po uptywie 4 minut nie skonczyte$ miksowania, wytacz urzadzenie i po uptywie jednej minuty,
wiacz je ponownie.

A Jesli nie jestes zadowolony z rezultatéw:

- wihcz i wylacz urzadzenie kilkakrotnie, lub

- wylacz urzadzenie i rozmieszaj sktadniki tfopatka, lub

- wylacz urzadzenie i odlej pewna zawarto$¢ dzbana, nastepnie kontynuuj przetwarzanie mniejszej
ilosci sktadnikow lub tez dodaj wiecej ptynu i kontynuuj miksowanie.

Porady

» Ptynne skfadniki (na przykiad olej do przygotowania majonezu) moga by¢ wlewane do
dzbanka miksera, podczas pracy urzadzenia,poprzez otwér w pokrywie (rys. 9).

» Jezeli pozwolisz mikserowi pracowa¢ dtuzej, wyniki beda w zasadzie lepsze. Nie pozwdl, aby
urzadzenie pracowato diuzej niz 4 minuty bez przerwy, kiedy miksujesz ptyny i nie dtuzej niz
minute, kiedy przetwarzasz suche skfadniki.

» Sktadniki state (na przyktad migso) pokréj na mniejsze kawatki zanim umiescisz je w dzbanie
miksera.

» Nie nalezy przetwarza¢ duzej ilosci sktadnikéw statych za jednym razem. Radzimy
przetwarzac te sktadniki w seriach o nieduzych kawatkach.

» Aby zmiksowac¢ kostki lodu, wrzucaj je na obracajace sig ostrza przez otwoér w pokrywie.

» Pomidory na sok pomidorowy pokroj w ¢wiartki i wrzucaj na obracajace sig ostrza przez
otwér w pokrywie.

Radzimy czysci¢ dzbanek miksera i pokrywe natychmiast po uzyciu.

Przed rozpocz’ciem mycia urzadzenia nale”y wyja¢ wtyczk’ z gniazdka sieciowego.

Nigdy nie myj w zmywarce dzbanka miksera i pokrywy.

Nie dotykaj krawedzi tnacych! Sg one bardzo ostre.

Il Zi67 dzbanek miksera (patrz: "Uzycie urzadzenia").

A Wilej do dzbanka blendera ciepta wode z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Il Umies¢ na nim pokrywe.

A Whacz urzadzenie na kilka minut.

IH Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.
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A Zdejmij dzban blendera z czesci silnikowej, zdejmij pokrywe i optucz dzban blendera czysta
woda.

Wytrzyj czes¢ silnikowa wilgotna szmatka. Nie ptucz jednostki silnikowej w biezacej wodzie.
Nie uzywaj srodkéw ciernych, szorujacych, spirytusu, itd.

» Przewdd zasilajacy mozesz przechowywac z tytu urzadzenia, wciskajac go w specjalne miejsce
do tego przeznaczone (rys. 2).

Gwarancja i serwis

Jesli potrzebujesz informacji lub jesli masz jakis problem skontaktuj sie z Biurem Obstugi Klienta
(numer telefonu znajdziesz w Karcie Gwarancyjnej) lub tez najblizszym punktem serwisowym
sprzetu AGD, autoryzowanym przez firme Philips (patrz: wykaz w Karcie Gwarancyjnej).
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Descriere generala (fig.1)

Blender
O Capac
® Cioc de golire
© Vas blender cu unitate de tiiere
® Gradatie
@ Ax motor
@ Bloc motor
® Buton pornire/oprire
@ Compartiment depozitare cablu

Important

Cititi aceste instructiuni de folosire cu atentie inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultari ulterioare.

» Verificati dacd tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii locale inainte de a conecta
aparatul.

Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul sau alte componente sunt deteriorate.

in cazul in care cablul de alimentare se deterioreazi, acesta trebuie inlocuit de Philips, la un
centru service autorizat Philips sau de o persoani calificatd pentru a evita orice accident.
Scoateti intotdeauna stecherul din prizd inainte de a monta sau demonta vreun accesoriu sau
fnainte de a curidta aparatul.

Nu introduceti blocul motor in api sau in alt lichid, si nici nu-I cldtiti sub jet de apa. Utilizati o
carpd umeda pentru a-| curita.

» Scoateti stecherul aparatului din prizd imediat dupd utilizare.

» Nu ldsati aparatul la indemana copiilor.

» Nu ldsati aparatul sa functioneze nesupravegheat.

]

]

Nu depdsiti cantitdtile maxime si duratele de preparare indicate n tabel.

Lasati ingredientele fierbinti sd se raceascd inainte de a le pune in vas (temperatura max.
80°C/175°F).

Pentru a evita stropirea, nu umpleti vasul peste gradatia maximad (I litru). Dacd mixati lichide,
nu addugati mai mult de 0,5 litri in vas.

Cand blenderul functioneazi, capacul trebuie s fie pe "pozitia inchis".

Nu introduceti niciodati degetele in vasul blenderului sau vreun obiect, in timpul functionarii
aparatului.

Daca lamele cutitului se blocheazi, scoateti stecherul din prizd inainte de a indeparta
ingredientele care blocheazi cutitul.

Nu folositi accesorii sau componente de la alti producitori sau care nu au fost recomandate
de citre firma Philips. in caz contrar, garantia nu mai va fi valabili.

» Nivel de zgomot: Lc = 87dB [A]

inainte de prima utilizare

Curatati bine toate componentele ce vin in contact cu alimentele Tnainte de prima utilizare a
aparatului (a se vedea capitolul "Curdtare").

Pregitire pentru utilizare

Il Montati vasul pe blocul motor. Risuciti vasul in directia sigetii pani auziti clic (fig. 2).
Nu fortati manerul cand rdsuciti vasul!

A Aveti griji ca aparatul si fie conectat.

[l impingeti cablul rimas in compartimentul de depozitare de la spatele aparatului (fig. 3).
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Utilizarea aparatului

B Puneti ingredientele in vasul blenderului.

A Asezati capacul pe vas si rotiti-l in directia sigetii pani se fixeazi (clic) (fig. 4).
Pentru a demonta capacul si vasul, rotiti-le in directia opusa.

Capacul are doud pozitji:

» una pentru prepararea retetelor cu ajutorul sitei ("pozitie sitd") (fig. 5).
» ...siuna pentru prepararea retetelor firi sitd ("pozitie inchis") (fig. 6).

A Porniti aparatul apdsand | (fig. 7).
A Opriti aparatul apisand 0 (fig. 8).

IFl Nu lisati aparatul si functioneze mai mult de 4 minute in continuu.
Dacéd nu ati terminat prepararea dupd 4 minute, opriti aparatul un minut Tnainte de a-l utiliza din
nou.

A Daci nu sunteti multumit de rezultat:

- porniti si opriti aparatul de cateva ori, sau

- amestecati ingredientele cu o spatuld sau

- opriti aparatul si reduceti continutul vasului pentru a prepara cantitati mai mici sau addugati mai
mult lichid.

Sugestii

» Ingredientele lichide (de ex. uleiul pentru prepararea maionezei) pot fi turnate in vasul
blenderului prin orificiul din capac in timpul functionarii aparatului (fig. 9).

» Daci ldsati blenderul sd functioneze mai mult timp, rezultatele vor fi mai fine. Nu folositi
blenderul mai mult de 4 minute in continuu cand mixati ingrediente lichide si | minut cand
mixati ingrediente solide.

» Tdiati ingredientele solide (de ex. carnea) in buciti mai mici inainte de a le pune in vas.

» Nu procesati cantitdti mari de ingrediente solide intr-o repriza. Pentru a obtine cele mai bune
rezultate, vd sfituim sd preparati pe rand cantitdti mai mici.

» Pentru a rade cuburi de gheatd, introduceti cuburile prin orificiul din capac in timp ce cutitul
se roteste.

» Pentru a face suc de rosii, tiiati rosiile in patru si introduceti bucitile prin gaura din capac in
timp ce cutitul se roteste.

Curatare

Va sfatuim sd curdtati vasul blenderului si capacul imediat dupad utilizare.

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de curidtare.

Nu spélati niciodata vasul si capacul in masina de spilat vase.

Nu atingeti lamele cutitului. Acestea sunt foarte ascutite.

Il Montati vasul blenderului (a se vedea capitolul "Utilizarea aparatului").

A Turnati api cilduti si detergent in vas.

A Puneti capacul deasupra vasului.

A Lisati aparatul si functioneze citeva secunde.

I Opriti-l si scoateti stecherul din prizi.

A Demontati vasul blenderului de pe blocul motor, scoateti capacul si clititi vasul cu apa.

Curitati blocul motor cu o carpa umeda. Nu clititi blocul motor sub jet de apa. Nu folositi
produse de curitare abrazive, alcool, etc.
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» Puteti depozita cablul de alimentare impingandu-| in compartimentul din spatele aparatului
(fig. 2).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, va rugdm sa vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sa contactati Departamentul Clienti din tara dumneavoastra (veti gasi numarul
de telefon in garantia internationald). Daca Tn tara dumneavoastra nu exista un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastrd Philips sau Departamentul Service pentru
Aparate Electrocasnice si Produse de ingrijire Personald Philips.
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O6uiee onmcaHune (puc. 1)

BaeHaep
O Kpuoiwka
@ Hocuk kysumHa
® Yauwa BAeHAEPA C HOXKEBBIM OAOKOM
® MHankaTop ypoBHSA 3anoAHeHNs
@ LUnuHAEAL 3AKTPOABMraTEAS
@ Brok anexTposBUraTes
©® BuikaouaTens
@ Otcek pna xpareHmus WHypa

BHumaHue

[Npexkae “em HayaTb MNOAB30BATLCSA MPUOOPOM, BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH C HACTOALLMM
PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE €ro B Ka4ecTBe CMPaBOMHOMO MaTepUaAa.

» [lepea NoAKAOUEHMEM DAEKTPONPUOOPA K SAEKTPOCETH MPOBEPLTE, HTO HAMpsXKEHUE,
yKa3aHHOe Ha 3AeKTpornpubope, COOTBETCTBYET HAMPSXKEHUIO SAEKTPOCETH B BalLleM AOMe.

» He noab3y#Tech NpMBOPOM Npu NOBPEXAEHHOM CETEBOM LUHYPE, LUTENCEABHOM BUAKE MAU
APYrUX AETaAsX.

» B cAyyae NoBpeXAEHMS CETEBOrO LUHYpa ero HEOGXOAMMO 3aMEHUTb B TOProBOU
OpraHM3aLLMM UAU B YNIOAHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LLEHTPe KoMNaHun «KDUAMNCY, 4TOBbI
obecrieunTb GesonacHyio aKcrAyaTaumio npubopa.

» Bceraa oTKAloYalTe NpUMBOP OT SAEKTPOCETH, MEPEA TeM KaK YCTaHOBUTb MAU CHATb HACaAKY,
MAU OYUCTUTL NpubOp.

» 3anpeLuaeTcs Norpy>kaTb GAOK SAEKTPOABUraTeAsl B BOAY MAM APYTUE XKMAKOCTU, @ TaKKe
MPOMbIBAaTb 3TOT GAOK MOA CTPyel BOAbL AASl OUUCTKM BAOKA SAEKTPOABUraTeAs
MOAb3YWTECb TOABKO BAQXXHOM TKaHbIO.

» Cpasy e nocAe OKOHYaHWs paboTbl BbIHbTE BUAKY CETEBOIO LLIHYpa U3 PO3ETKM

3AEKTPOCETH.

XpaHuTe NpubOp B HEAOCTYMHOM AASl A€TEN MecTe.

» 3anpeLlaeTcs OCTaBASTb BKAIOHYEHHbIV nNpubop 6e3 npucmoTpa.

» He cAeayeT npeBbilwaTh yKasaHHble B TabAMLIE MaKCUMaAbHYIO HOPMY 3arpy3ku GAeHAepa
MHrPEAMEHTaMM, @ TaKXKe BPEMS MPUTOTOBAEHUS.

» AaliTe ropsiyMM MHIPEAMEHTAM OCTbITh, PEXAE YEM 3arpy>KaTb UX B KyBLUMH BAeHAepa
(makc. Temnepatypa 80°C/175°F).

»  YTO6bl NPOAYKTbI He Pa3bpbi3rMBaAUCh, He NMOMeLLLalTe B KyBLUMH GAEHAEPA NPOAYKTHI Bblille

MaKcMMaAbHOM oTMeTKM (T.e. 1,0 auTp). He HaamBariTe B KyBLIMH BaeHAepa 6oAbLie 0,5 auTpa

npu o6paboTke KMAKOCTEWN.

Mpun paboTe GAeHAEPA YAOCTOBEPBLTECH, YTO KPbILLKA YCTAHOBAEHA B MOAOXKEHUE «3aKPbITOY.

» 3anpeLuaeTcs onycKaTb MaAbLbl MAM APYTME NPeAMETbI BHYTPb KyBLUMHA Npu paboTatoliem
6AeHAEpe.

» B cAyyae oCTaHOBKM HOXEWN, OTKAIOUMTE NPUBOP OT CeTU MpexAe, YeM y6paTb MHIPeAUEHTSI,
3a6AOKMpPOBaBLLME HOXM.

» 3anpeluaeTcs NOAb30OBATbCA KaKUMU-AUOO MPUHAAACXKHOCTAMU UAU AETAASIMU APYTUX
NPOU3BOAMTEAEH, HE UMEIOLLIMX CMELMaAbHON peKOMeHAALMM KoMnaHun «Duanncy. Mpu
MCMOAb3OBaHWUM TaKOM MPUHAAAEKHOCTU UAU AETAAU Bbl TEpSETE MPaBO Ha rapaHTUMUHOE
o6cAyKMBaHMe.

» VYposeHb wyma: Lc= 87 AB [A]

Mepea nepBbiM BKAIOYEHHEM

[epea nepsbiM NprMeHeHnem Nprbopa TLaTeAbHO MPOMOUTE BCE ASTaAM, KOTopble ByAyT
KOHTaKTMPOBATb C MULLEBBIMM MPOAYKTaMK (M. pasaen «OuncTkay).
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MoarotoBka npnbopa K pa6ore

Il VcranosuTe KyBWMH Ha BAOK 3AeKTPOABMIaTeAs. [ToBEpHUTE KyBLUMH B HarpaBAEHUM
CTpeAKM Ao wweAdka (Puc. 2).
He npuaaranTe cAULIKOM GOABLLIOE YCMAME K PydKe, MOBOPaUMBast KyBLUmH!

A V6eauTech, uTo NpUBOP NOAKAIOUEH K DAEKTPOCETH.

[E MpoToAKkHMTE M3AMLIEK CETEBOTO LWHYPa B OTCEK AAS XPaHEHUs LIHYPa, PACTIOAOXKEHHBIN Ha
3apHen ctopoHe npubopa (Puc. 3).

Kak noAb3zoBatbcsa npu6opom

Il MomecTuTe MHrpeAMeHTbI B KyBLIMH GAGHAEPA.

A VYcraHoBuTe KpbILWKY Ha KyBLUMH BAEHAEPA M MOBEPHUTE €e B HarpaBAEHWUM CTPEAKM, YTOBbI
6bIA CABILLEH LLLEAYOK dUKcaumm Kpbiwku (Puc. 4).
OTCcoeAnHUTE KPBILKY W KYBLUMH OAEHAEPA, MOBEPHYB WX B MPOTMBOMOAOKHOM HarpaBAEHUM.

KprLLIKa MOXET HaXOANTLCA B ABYX MOAOKEHNAX!

»  MOAOXEHWUM AASl PUTOTOBACHUS MPOAYKTOB MO peLienTam, TPebyioLnM MCNOAb3OBaHUS CUTa
(«noaoxeHue ¢ cutomy) (Puc. 5).

» ..M MOAOXKEHWUMN AASI MPUTOTOBAEHUS MPOAYKTOB MO PELLEnTaMm, He TpebyioLmMM
MCMOAB30BaHUSA CUTA («3aKPbITOM MoAoKeHUn») (Puc. 6).

[EA Bxaiouunte npubop, Haxae Ha kHorky | (Puc. 7).
A BoikaioumnTe npubop, Haxas Ha kHonky 0 (Puc. 8).

H He skarouaiite npubop 60aee Yem Ha 4 MUHYTbI HeMpepbIBHOM paboTbl.
EcAn Bbl He 3aKOHUMAM 0BPabOTKY MPOAYKTOB B TEUEHME 4 MUHYT, BBIKAOUMTE NMPUOOP Ha OAHY
MUHYTY, MPEXAE YeM BKAIOUYMTb €ro CHoBa.

ﬂ Ecan BbI He YAOBAETBOPEHDI pe3yAbTaTOM:
HECKOABKO Pa3 BKAIOUYMTE W BbIKAUMTE €rO, AL

- BbIKAIOYKTE NPUBOP W NEpEMELLANTE NMPOAYKTbI AOMATOUKOU, UAV

- BbIKAIOYMTE MPUOOP U BbIHBTE YaCTb COAEPMKMMOTO M3 KYBLUMHA, MOCAE Yero obpaboTanTe
MEHbLLUEEe KOAUYECTBO MPOAYKTOB, AU AODABLTE KUAKOCTU W MPOAOAKaNTE 0OPabOTKY.

MoAe3Hble coBeTbI

Bbl MoKeTe AODGaBAATL UAKME UHIPEAMEHTDI (HAaMPUMEp, PACTUTEABHOE MACAO AAS
MPUrOTOBAEHUS MaltOHeE3a) B KyBLUMH BAEHAEPA, He OTKAIOUAst SAEKTpOrpubop, Yepes
oTBepcTHe B Kpbiluke (Puc. 9).

Boaee aanTeAbHas 06paboTKa NPOAYKTOB B OBLLEM CAyHae MO3BOASET MOAYUUTH AyulLue
pesyAbTaTbl. He AonyckanTe, 4To6bl BpeMs HenpepbiBHOW paboTbl GAEHAEPA MPEBLILIAAO
4 MUHYT NpY NPUrOTOBAEHUMU KMAKOCTEN, U | MUHYTBI MPU NPUrOTOBAGHWUM CYXUX
MHIPEAUEHTOB.

TBepAble MHTPEAMEHTbI (HaMpUMEP, MSCO) CAEAYET HapesaTb Ha MEAKME KyCOUKM MpexaAe
4YeM MOMECTUTb UX B KYBLUMH BAEHAEPa.

He obpabartbisaite CAULLKOM 6OAbLIOE KOAUYECTBO TBEPAbIX MHTPEAMEHTOB 32 OAMH MPUEM.
O6pabaTbiBanTe TaKUE UHIPEANEHTbI HEOOABLLMMU NAPTUSMU.

AAs Toro, 4Tobbl pacToAOUb KYOUKM AbAQ, 3aChbINbTE UX YEPe3 OTBEPCTUE B KPbILLKE Mpu
BPaLLLAIOLLLEMCS HOXKEBOM BAOKe.

AAsi NoAyveHUs TOMaTHOrO COKa paspexxbTe TOMaThbl Ha 4 YacTu u 6pocanTe UX OAHY 32
APYro# Ha BPaLLLAIOLLIMICS HOXKEBOW BAOK Yepes OTBEPCTUE B KPBbILLKE.
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Ouucrtka

Mbl COBETYEM BaM CPasy OUMLLATL KyBLUMH BAEHAEPA M KPbILLKY NOCAE TOTO, KaK Bbl 3aKOHUMTE
paboTaTb C MPUOGOPOM.

Bceraa oTkAlovanTe NpuMbop nepea ero O4YMCTKOW.

3anpellaeTcs MbiTb KyBLUMH GAEHAEPA M KPbILLKY B MOCYAOMOEYHOW MalLMHE.

He anKacal&Ter K OCTPbIM A€3BMAM HOXKa. Ne3Bus oueHb OCTpbl€.

Il NMpucoeamHuTe KyBLWMH BAeHAepa (cM. pasaea «TToAb3OBaHME 3AeKTPONPUBOPOMY).

A HaneviTe uyTh Tenayio BOAY € HEGOABLLMM KOAMHECTBOM MOIOLLEFO CPEACTBA B KyBLUMH
6AeHAEpa.

[El VcraHoBMTe KpbILKY Ha KyBLIMH BAEHAEPA.
I} BkaioumTe 5AeKTPONPUGOP Ha HECKOALKO CEKYHA,
Hl BoikAtoumTe npuBOp M OTKAIOUUTE €ro OT SAEKTPOCETH.

A CHumuTe KyBLIMH BAeHAEPa C BAOKA 3AEKTPOABMFATEAS, CHUMUTE KPbILLKY M CMOAOCHUTE
KyBLIMH BAEHAEPa YMCTOM BOAOW.

Ounwante GAOK SIAEKTPOABUIaTEAS BAARXKHOM TKaHblO. 3arpeLlaeTcs OMOAACKMBATb €ro MoA
cTpye# Boabl. He ncnoAb3yiiTe abpasnBHble CPeACTBA, METAAAUYECKME MOYAAKM, MOLOLLLME
CPEACTBa, COAEPKALLME CMIUPTHI U T.A.

XpaHeHue

» CeTeBOM LWHYP MOXHO y6paTb, MPOTOAKHYB €ro B OTCEK AASl XPaHEHUs LIHYPa,
PaCMOAOXEHHbIV Ha 3aAHen cTopoHe npubopa (Puc. 2).

lapaHTHAa u 06cay>kuBaHme

o NoBOAY AOMOAHUTEABHOM MHPOPMALIMK MAK B CAy4ae BO3HMKHOBEHMA KaKMX-AMOO NMpobaem
obpatuanTech Ha Web-canT komnanum «Duanncy no aapecy: www.philips.com van B LeHTp
KoMMaHnn «DUAKMIC» MO OBCAYXKMBAHWIO MOTPEOUTEAEN B Ballen CTpaHe (Bbl HAMAETE ero Homep
TerepoHa Ha MEXAYHAPOAHOM rapaHTUMHOM TaAoHe). EcA MOAOGHBIM LIeHTP B Balew CTpaHe
OTCYTCTBYeT, O6paTUTECH B Ballly MECTHYIO TOProBylO OpraHm3aLmio Komnarmm «OuAMncs nan B
cepBuicHoe oTaeAeHue komnaHun Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Vseobecny popis (obr. |)

Mixér
0 Viko
® Vylévaci okraj
© Sklenice mixéru s nozovou jednotkou
® Indikace hladiny
@ Hfridel ndhonu
@ Motorova jednotka
© Spinad/vypinat
@ Prostor pro sitovy privod

Dulezité

Pred pouzitim pristroje proctéte pozorné navod k jeho obsluze a navod uschovejte pro pripadna
pozdéjsi nahlédnuti.

» Nez pristroj pripojite k siti zkontrolujte, zda (daj napéti na ném odpovida napéti ve vasi
svételné siti.

Pokud byste zjistili jakékoli poskozeni sitového privodu nebo jeho zastréky, ihned vyirad'te
pFistroj z provozu.

Pokud by byl poskozen sitovy piivod, musi byt jeho vyména svéiena servisu, autorizovému
firmou Philips, pfipadné odbornikovi s pislusnou kvalifikaci, aby pozdéji nedoslo k
nebezpecné situaci.

Pristroj vidy odpojte od sité pokud ho sestavujete nebo rozebirate, pripadné pied cisténim.
Nikdy nesmite motorovou jednotku ponofit do vody nebo do jiné kapaliny, ani ji myt pod
tekouci vodou. K ¢iSténi motorové jednotky pouZivejte pouze navlhéeny hadrik.

» Po pouziti pfistroj vzdy vypnéte.

»  Pristroj uchovavejte mimo dosah déti.

» Nikdy nenechdvejte ptistroj pracovat bez dozoru.

»  PFi zpracovani potravin nikdy nepiekracujte jejich maximalni mnozstvi, které je uvedeno v
tabulce.

» Horké ptisady nechte vychladnout dive, nez je nalijete do sklenice (max. teplota 80°C).

» Abyste zabranili pénéni, nepliite sklenici nad indikaci maximalniho mnozstvi (t.j. | litr). Kdyz

mixujete tekutinu, nepliite sklenici vétSim mnozstvim nez 0,5 litrem.

Nez zapojite mixér, presvédite se, Ze je viko sklenice Fddné uzavi‘eno.

Pokud je mixér v chodu, nikdy do jeho sklenice nedavejte prsty ani jiné piredméty.

Pokud by se noze v potraviné zablokovaly, nejprve odpojte pristroj od sité a teprve pak
vyjméte obsah, ktery noZe blokoval.

Ve spojeni s pristrojem nikdy nepouZzivejte zadné jiné prisluSenstvi nebo dopliiky, pokud to
neni firmou Philips vyslovné doporuéeno.V takovém pripadé byste téz ztratili garan¢ni
naroky.

Hladina hluku: Lc = 87 dB (A)

Pfied prvnim pouzitim

NeZ pristroj poprvé pouZzijete, peclivé umyjte viechny dily, které pFichazeji do styku s potravinami
(viz odstavec "Cisténi pifistroje").

PFiprava k pouziti

Il Nasadte sklenici na motorovou jednotku. Sklenici otacejte ve sméru Sipky aZ uslysite klapnuti
(obr.2).
Pri otaceni sklenicl nepouZivejte piilis velkou silul

A Zkontrolujte, zda je ptistroj pripojen k siti.
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[Ell Piebytetny sitovy pitivod mizete zasunout do prostoru pro jeho Uschovu na zadni strané
pristroje (obr. 3).

Pouziti pFistroje
Il Do sklenice mixéru vlozte potraviny.

A Na sklenici nasad'te viko a sklenici otacejte ve sméru Sipky az uslysite klapnuti (obr. 4).
Pri snimanf vika a sklenice postupuje tak, Ze sklenici otacite v opacném sméru.

Viko ma dvé polohy:

» jednu pro piipravy, které vyzaduji poutziti sitka ("sieve position") (obr. 5).
» druhou pro pfipravy, které nevyzaduji poufziti sitka ("closed position") (obr. 6).

[l Zapnéte pristroj stisknutim | (obr. 7).
A Vypnéte pristroj stiskutim O (obr. 8).

IHl Nenechévejte pFistroj v chodu bez prreruseni déle nez 4 minuty.
Pokud potrebujete s pristrojem pracovat déle, po 4 minutach ho vypnéte a vyckejte asi | minutu nez
budete v praci pokraovat.

A Nejste-li s vysledkem spokojeni:

- nékolikrat pristroj vypnéte a zapnéte, nebo

- vypnéte piistroj a stérkou odstrarite potraviny, nalepené na sténé nadoby, nebo

- vypnéte pristroj a odeberte ¢ast obsahu z nadoby, pak mlzete pridat trochu tekutiny a
pokracovat v praci.

Praktické rady

» Tekuté prisady (napf. olej pro pripravu majonézy) mizete do sklenice nalévat i za béhu
motoru otvorem ve viku (obr. 9).

»  Cim déle nechite pistroj v chodu, tim bude vysledek mixovani jemn&jsi. Nenechavejte viak
mixér pracovat pii mixovani tekutin déle nez 4 minuty, nebo pfi mixovani suchych prisad
| minutu.

» Pevné prisady (napi. maso) nakrajejte nejprve na malé kousky nez je vloZite do mixovaci
nadoby.

» Nemixujte vétsi mnozstvi pevnych prisad soucasné. Rozdélte je na sérii mensich mnozstvi,
kterda pak mixujete postupné.

» Prejete-li si drtit kostky ledu, vhazujte je postupné do sklenice otvorem ve viku pii bézicim
motoru.

» Rajska jablicka nejprve rozkréjejte na ¢tyfi dily nez je vlozite do sklenice k mixovani.

Cisténi pistroje
Doporucujeme vam vycistit sklenici mixéru i jeji viko ihned po kazdém pouziti.

Pied cisténim vzdy pristroj odpojte od sité.

Sklenici mixéru a jeji viko nikdy nemyjte v mycce nadobi.

Nedot kejte se nolU. Jsou velmi ostré.

Il Sestavte mixérovou sklenici (viz odstavec "Poutiti pistroje”).
A Do nédoby mixéru nalijte viaznou vodu s prisadou detergentu.
[Ell Na nédobu polozte viko.

I Zapojte pristroj a nechte ho malou chvili v chodu.

Hl Pristroj vypnéte a odpojte od sité.
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A Sejméte sklenici z motorové jednotky, odejméte jeji viko a vyplichnéte ji istou vodou.

Motorovou jednotku vygistéte navlhéenym hadiikem. Nikdy ji nesmite myt pod tekouci
vodou. NepouZivejte téZ 7adné abrasivni ani chemické &istici prostitedky.

Uchovavani

» Prebytecny sitovy privod mizete uchovavat tak, ze ho zasunete do prostoru na zadni sténé
pristroje (obr. 2).

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali jakoukoli informaci nebo méli néjaky problém, podivejte se na internetovou
stranku www. philips.com, pripadné kontaktujte Informacni stfedisko firmy Philips, jehoZ telefonni
¢islo naleznete na leta¢ku s celosvétovou zarukou. Pokud neni Informaéni stiedisko ve vasi blizkosti,
mUzete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Altalanos leiras (1.abra)

Turmixgép
O Fedél
O Kiontd csér
© Turmix kancsé vagdegységgel
O Szntjelzés
@ Meghajté tengely
@ Motoregység
© Be-/kikapcsold gomb
@ Vezetéktarold rekesz

Fontos

Mieldtt a késziiléket hasznélna, olvassa el gondosan a hasznalati Utmutatét és Srizze meg késébbi
hasznélatra.

» Miel6tt a késziiléket csatlakoztatja, ellendrizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség
egyezik-e a hdlézati fesziiltséggel (110-127V vagy 220-240V).

Ne haszndlja a késziiléket, ha a hdlézati csatlakozé vezeték, a csatlakozd dugd vagy egyéb
alkatrész meghibasodott.

Ha a csatlakozo vezeték meghibdsodott, a kockazatok elkeriilése érdekében a javitdst csak a
Philips szakszerviz vagy Philips felhatalmazassal rendelkezd szakember végezheti el.
Osszeszerelés, szétszerelés, illetve tisztitas elétt mindig hlizza ki a hélézati csatlakozd dugot a
fali konnektorbdl.

Soha ne meritse a motoregységet vizbe vagy egyéb folyadékba, és ne oblitse le vizcsap alatt
sem.A motoregység tisztitasat csak nedves ruhaval végezze.

Hasznalat utan azonnal hlzza ki a halézati csatlakozé dugét a fali konnektorbol.

Tartsa tavol a késziiléktd| a gyermekeket.

Soha ne miikodtesse a késziiléket felligyelet nélkiil.

A tablazatban feltiintetett maximalis mennyiségeket és hasznalati id6t soha ne Iépje tul.
Miel6tt a hozzavaldkat a turmix kancsoba teszi, hagyja leh(ilni (max. homérséklet
80°C/175°F).

A kiomlés elkeriilése érdekében ne toltse a kancsét a maximilis szintjelzén tal (vagyis

| liter). Amikor folyadékot kever 6ssze, ne tegyen fél liternél tobbet a kancséba.

Mindig gy6z6djon meg rola, hogy turmix kancsé fedele "zart helyzetben" legyen miikodés
kozben.

A késziilék miikodése kozben ne nylljon a kancséba se az ujjaval, se egyéb eszkozzel.

Ha a kések elakadnak, hiizza ki a halézati csatlakozé dugét a fali konnektorbdl, és tavolitsa el
az elakadast okozé élelmiszert.

Soha ne hasznaljon semmilyen tartozékot vagy alkatrészt, ami mas gyartotdl szarmazik vagy
amelyet a Philips nem hagyott jova. Ha ilyen tartozékokat vagy alkatrészeket hasznal,
garancidja érvénytelenné valik.

» Zajszint: Lc = 87dB [A]

Miel6tt hasznalna a késziiléket

Az elsé hasznélat elStt alaposan tisztitsa meg a készilék azon részeit, amelyek kdzvetlendl
érintkeznek étellel. (lasd "Tisztitas" c. részt)

El6készités hasznalatra

Il Szerelje fel a kancsét a motoregységre (dbra 2).
Ne fejtsen ki tdl nagy erdt a kancsé fogantyUjara.

A Csatlakoztassa a késziilék csatlakozé dugdjit a fali konnektorba.
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[l A felesleges halozati csatlakozo vezetéket nyomija vissza a késziilék hatuljan lévé halézati
vezetéktarold rekeszbe (dbra 3).

A késziilék hasznalata

Il Tegye a hozzavaldkat a turmix kancséba.

A Helyezze a fedelet a kancséra és forditsa el a nyil irdnyaba, mig egy kattanassal a helyére nem
keriil (abra 4).
A fedél és a kancsd leszereléséhez forditsa el Sket ellenkezd iranyba.

A fedél kétféle helyzetben lehet:

» az egyik esetben olyan miiveletek elvégzéséhez, amikor sziiré sziikséges ("sziiré helyzet")
(abra 5),

» ...és amisik esetben olyan miiveletek elvégzéséhez, amikor sz(iré nem sziikséges ("zart
helyzet") (dbra 6),

[EA Kapcsolja be a késziiléket a | gomb megnyomésaval.
A Kapcsolja ki a késziiléket a 0 gomb megnyomasaval.

H A késziiléket 4 percnél tovabb ne hasznilja folyamatosan.
Ha 4 perc utan nem fejezte be a mlveletet, kapcsolja ki a készlléket egy percre miel&tt Ujra
mUkodtetné.

A Ha nem elégedett az eredménnyel:

- idérdl-idére kapcsolja be és ki a késziiléket, vagy

- kapcsolja ki a készlléket, s keverje Ossze az edény tartalmat spatulaval; vagy

- kapcsolja ki a készlléket, s az edény tartalmanak egy részét kiontve kisebb mennyiséggel folytassa
a feldolgozast; egy kis folyadék hozzaadasaval is probalkozhat.

Tanacsok

» A folyékony hozzavalok (pl. a majonéz készitéséhez sziikséges olaj) a késziilék miikodése
kozben is hozzdadhatok a fedélen 1évé nyilason keresztil (dbra 9).

» Minél tovabb hagyja a turmixgépet miikédni, annal finomabb allagu lesz az eredmény. Soha ne
hagyja a késziiléket folyadékok feldolgozasandl 4 percnél, szilard hozzavalok esetében
| percnél tovabb folyamatosan miikodni.

» A szilird hozzavaldkat (pl. his) vagja apré darabokra, mielStt a turmix kancséba teszi.

» Ne dolgozzon fel egyszerre nagy mennyiségl szilard hozzavalokat. Ehelyett ajanlatos kisebb
részletekben feldolgozni ezeket a hozzavaldkat.

» Jégkockak 6sszetoréséhez dobja be Sket a fedél nyilasan keresztiil a forgd kések kozé.

» Paradicsomlé készitéséhez vagja a paradicsomokat négybe és dobja a darabokat a fedél
nyilasan keresztiil a forgé kések kozé.

Ajanlatos a turmix kancsét és a fedelet hasznélat utan azonnal megtisztitani.

Tisztitas elétt mindig huzza ki a késziilék csatlakozé dugdjat a fali konnektorbol.

Soha ne mossa el a turmix kancsot és a fedelet mosogatogépben.

Ne nyuljon a késekhez; rendkiviil élesek.

Il A turmix kancso 6sszeszerelése (lasd a "Késziilék hasznalata" c. részt)
A Toltson langyos vizet és kevés mosogatoszert a turmix kancséba.

[l Helyezze a fedelet az edény tetejére.
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A Hagyja miikodni a késziiléket kis ideig.
H Kapcsolja ki a késziiléket, és hlizza ki halézati csatlakozé dugét a fali konnektorbol.
A Vegye le a turmix kancsot a motoregységrél, vegye le a fedelét, és oblitse ki tiszta vizzel.

A motoregységet nedves ruhaval tisztitsa le. Soha ne tisztitsa le folyévizzel. Soha ne
haszndljon a tisztitashoz surolészert, dorzskefét, alkoholt, stb.

» A hélézati csatlakozé vezetéket a késziilékben tirolhatja a késziilék hatuljan 1évé
vezetéktarold rekeszbe visszanyomva (dbra 2).

Garancia és szerviz

Ha informéaciéra van sziiksége, esetleg probléma merl fel, keresse fel a Philips www.philips.com
Web-lapjat, vagy lépjen érintkezésre a lakdhelyén 1évé Philips Vevészolgalattal (a telefonszamot
megtaldlja az egész vilagra kiterjedd garancialevélen). Ha nincs Vevészolgalat a lakéhelyén, forduljon a
Philips készllékeket arusitd szaklzlethez, vagy 1épjen érintkezésbe a Philips Haztartasi Készilékek és
Szépségapolasi termékek Szerviz Osztalyaval.
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Opis zariadenia (obr. I)

Mixér
O Veko
® Ohyb na nalievanie
©® Mixovaci dzban s noZovou jednotkou
® Ukazovate! hladiny
O Hriade!
@ Pohonni jednotka
© Vypinat
@ Ulozny priestor na kabel

Dolezité upozornenie
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho na neskorSie pouzitie.

» Pred zapojenim zariadenia do siete sa presvedcCite, ¢i napatie uvedené na zariadeni je rovnaké
ako napitie v sieti.

Zariadenie nepouzivajte, ak st kabel, zastrcka alebo iné casti poskodené.

Ak je poskodeny kabel, smie ho vymenit’ jedine persondl spolo¢nosti Philips, servisného
centra autorizovaného spolo¢nostou Philips, alebo ind kvalifikovana osoba, aby sa predislo
vzniku nebezpecnych situacii.

Ak chcete primontovat, alebo odmontovat’ prislusenstvo, zariadenie musi byt odpojené zo
siete.

Pohonnt jednotku nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny, ani ju neoplachujte pod
tecUcou vodou. Na jej ocistenie pouzivajte vlhkd utierku.

Zariadenie ihned’ po pouZiti odpojte zo siete.

Zariadenie musi byt’ umiestnené mimo dosahu deti.

Zariadenie nikdy nenechajte pracovat’ bez dozoru.

Neprekracujte maximalne mnozZstvo spracovavanych surovin ani €as pripravy uvedeny v
tabulke.

Skor, ako suroviny vloZite do nadoby mixéra, nechajte ich vychladnit’ (maximalna teplota
80°C/175°F).

Aby ste predisli rozliatiu, nadobu mixéra napliite len po zna¢ku maxima (t.j. | liter). Ak
mixujete kvapalinu, do nddoby nalejte maximalne 0.5 litra.

Ak mixér pracuje, vzdy nastavte veko do polohy "zatvorené".

Ak je zariadenie zapnuté, nikdy nesiahajte prstami ani predmetmi do nadoby mixéra.

Ak sa noze zaseknU, najskoér odpojte zariadenie zo siete a az potom vybete z nadoby
suroviny, ktoré blokuji noze.

Nepouzivajte Ziadne prisluSenstvo od iného vyrobcu ani prisluSenstvo, ktoré spolo¢nost’
Philips vyslovne neodporucila. Ak takéto suciastky, alebo prislusenstvo pouzijete, zaruka na
Vase zariadenie strati platnost’.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 87 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon | pW.

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouZitim zariadenia dkladne olistite vietky sCiastky, ktoré pridu do styku s
potravinami (vid kapitola "Cistenie").

Priprava na pouzitie

Il Nédobu nasad'te na pohonnu jednotku. Ototte fiou v smere $ipky, aby ste zatuli kliknutie
(obr.2).
Pri otacanf nadobou nepdsobte na jej ricku prili§ velkou silou!

A Uistite sa, e ste zariadenie pripoijili do siete.
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[El Prebytoény kébel zastréte spit’ do Glozného priestoru v zadnej Easti zariadenia (obr. 3).

Pouzitie zariadenia

Il Do nadoby vlozte suroviny.

A Veko polozte na nadobu a otoéte nim v smere $ipky, aby zapadol na miesto a ozvalo sa
kliknutie (obr. 4).
Veko uvolnite tak, Ze nim otocite v opa¢nom smere.

Veko mébZete pouZivat' v dvoch polohach:

» jedna sa pouZiva pri receptoch, ktoré vyZzaduju pouzit’ sito (poloha "sito") (obr. 5).
» ...adruhd pri receptoch, pri ktorych sito nie je potrebné (poloha "zatvorené") (obr. 6).

[l Stlacenim | zapnite zariadenie (obr. 7).
A Stlatenim O zariadenie vypnete. (obr. 8)

IHl Zariadenie nesmie bez prestavky pracovat dlhsie ako 4 minuty.
Ak ste ani po 4 minutach nedokon(ili pripravu, na minGtu zariadenie vypnite a potom ho znovu
poufZite.

A Nie ste spokojné/y s vysledkom:

- niekolkokrat zariadenie zapnite a vypnite, alebo

- Vvypnite zariadenie a pomocou varesky premiesajte obsah nadoby, pripadne

- vypnite zariadenie, vylejte Cast' obsahu nadoby, alebo prilejte do nadoby viac kvapaliny, a
pokralujte v spracovani surovin.

Rady

» Kvapalné suroviny (napr. pri priprave majonézy) mozete do nadoby naliat’ cez otvor vo veku
aj ked zariadenie pracuje (obr. 9).

» Cim dlhSie nechate mixér pracovat,, tym jemnejsia bude konzistencia spracovavanych surovin.
Zariadenie nesmie bez prestavky pracovat dlhsie ako 4 minuty, ked’ sa spracovavaju kvapalné,
a | minutu, ak sa spracovavajd tuhé suroviny.

» Tuhé suroviny (napr. maso) pred vloZzenim do nadoby mixéra pokrajajte na mensie kusky.

» Nepokuisajte sa spracovat naraz velké mnozstvo tuhych surovin. Miesto toho ich spracujte
po mensich davkach.

» Ak chcete podrvit’ kocky ladu, hadzte ich cez otvor veka na rotujlce ¢epele mixéra.

» Pri priprave raj¢inovej $tavy prekrojte rajc¢inu na Stvrtiny a cez otvor veka ich vhod'te na
rotujice Cepele mixéra.

Odpordcame Vam odistit nadobu mixéra a jej veko hned po pouziti.

Pred ¢istenim vidy odpojte zariadenie zo siete.

Nddoba mixéra a jej veko nie st vhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

Nedotykajte sa &epeli nozov. Cepele st velmi ostreé.

Il Ziozte niddobu mixéra (vid kapitola "Poufitie zariadenia").

A Do nadoby nalejte vlazni vodu s malym mnozstvom Eistiaceho prostriedku.
[Ell Nédobu zatvorte vekom.

A Zariadenie nechajte chvilku pracovat.

IH Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
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A Nédobu odpojte od pohonnej jednotky, otvorte veko a vnitro oplachnite &istou vodou.

Pohonnt jednotku o¢istite vihkou tkaninou. Motor neoplachujte pod te¢icou vodou. Na
Cistenie nepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky, alkohol, atd'.

Odkladanie

» Kabel odlozite tak, Ze ho zatlacite spat’ do ulozného priestoru v zadnej ¢asti zariadenia.
(obr.2).

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie, alebo mate problém, prosime Vas, aby ste navstivili www stranku
spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa obratili na Centrum sluzieb zdkaznikom spolo¢nosti
Philips vo Vasej krajine (telefénne ¢islo Centra najdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom
liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum nenachadza, obrétte sa na miestneho predajcu vyrobkov
Philips, alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia domace spotrebice a osobna
starostlivost'.
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3araabHui onuc (puc. |)

BaeHaep

® ek bAeHAEPa 3 HOXaMM

® IHaukaTop piBHS
[pviBiAHMA BaA

@ Byson apnryHa

©®© Bumukau

@ BiraineHHs ans WHypa

Ba)kausa indpopmaluin

[NpounTanTe Lo IHCTPYKLIIO YBRXKHO MepeA, BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO Ta 36epirante AAs
NOARABLLIOTO BUKOPUCTaHHA.

» [lepesipTe, un 36iraeTbcs Hanpyra, BKasaHa Ha NpUCTPOI, i3 HaMpyroto y Mepexi Balloro
6YAMHKY MepeA TUM, ik MPUEAHYBATU MPUCTPIN AO MEpPeXi.

He BuKopMCcTOBYHTE NPUCTPIN NPU MOLIKOAMKEHHI LUTENCEAIO, LUHYPY UM iHILIMX YaCTUH.
SKWO WHYp NOLIKOAXEHO, AAd 3arobiraHHs Hebesneli 1oro Tpeba 3aMiHUTK Y dipMmi
"Philips", y cepsicHoMy LeHTpi, ynoBHoBaxkeHoMy ¢ipmoto "Philips”, abo 1oro mae 3aMiHUTH
KBaAipiKOBaHUM creLLiaAicT.

»  3aBXAM BUTAranTe LUTENCEAb i3 PO3ETKU NEpeA TUM, IK BCTAHOBAIOBATU UM 3HIMaTK
MPUAAAASA, @ TAKOXK MEPEA YMLLLEHHAM MPUCTPOIO.

HikoAn He 3aHypioKTe By30OA ABUIYHa B BOAY UM iHLLY PIAMHM Ta HE MUUTE KOTO MiA
KPaHOM.AAS YMLLLEHHS By3Aa ABUIYHA 3aCTOCOBYMTE AMLLIE BOAOTY TaHuipKy.

BuTarHiTb WwrenceAb i3 po3eTku Biapasy MicAs BUKOPUCTaHHSI.

TpumanTe NpUCTPiK NOAAAI BiA AiTel.

HikoAn He 3aAuLIaNTe NpUCTPIN NpaLioBaTh 6e3 HarAsAy.

He nepesuLLyiiTe MaKCMMaAbHY KiAbKICTb MPOAYKTIB Ta Yac 06pobKU, BKazaHUM y TabAuLL.
Mepea THM, IK 3aAMBATU MPOAYKTU Y BAEHAEP, AalTe IM OXOAOHYTH (MaKc. TemnepaTypa
80°C/175°F).

LLo6 3ano6irTu BUTIKaHHIO, He HAMOBHIOWUTE TAEK BULL,E MAKCMMAAbHOTO piBHS (To6TO |
AiTp).KoAu Bu 3MilLyeTe piAMHU, He HaAMBaUTe Y rAeK Giablu Hixk 0,5 AiTpu.
MepekoHaKTecs, WO KpULLIKa 3HAXOAUTLCSA Y 3aKPUTOMY MOAOXKEHHI niavYac po6oTu
6AeHAEpa.

HikoAn He BCTPOMASANTE MaAbLLi UM MPEAMETU Y TAEK YM YaLlly, KOAU NPUCTPIN MPaLLIOE.
AKUL0 Ha HOXi HAAMMAIOTb MPOAYKTU, BUTATHITb LUTEMNCEAb i3 PO3ETKU NepeA TUM, K 3HATH
MPOAYKTH, LLO BAOKYIOTb HOXI.

HikoAu He BUKOpUCTOBYWTE MpUAaAAS 260 3aMacHi YacTUHM iHLWWX BUPOBHUKIB abo Taki, Lo
He peKoMeHAOBaHi cnetiiaabHO ¢ipmoio "Philips".Bawy rapanTito 6yae ckacoeaHo, skuo Bu
GyAeTe BUKOPUCTOBYBATM TaKe MPUAAAAS YM 3aMACHi YACTUHM.

PiseHb wymy:Lc = 87dB(A)

Mepea nepwiMM BUKOPUCTAHHAM

PeTeAbHO MOUMCTITb HYaCTUHU, LLO KOHTAKTYIOTb i3 XapHOBMUMM MPOAYKTaMM NEPEA, TUM, 5K
BMKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN yreplue (amB. po3aiA "duieHHs").

MiaroToBka A0 BUKOPUCTAHHA

Il BcTanoBiTh rAek Ha By30oA ABMIyHa.[lOBEpHITb TA€K Y HanpAMKY CTPIAKM, TOKM He MouyeTe
KAauaHHsa (puc. 2).
He npuKkAaaanTe 3aBEAVIKE 3YCUAAST AO PYUKM MPUW NOBEPTaHHI Mekal



28 YKPAIHCbKIUN

A MepexoHariTecs, WO LTeNceAb 3HAXOAUTLCA B PO3eTL.

[El 3awToBxaliTe HAAAMLLOK LHYpPa Ha3aA y BIAAIAEHHS AAfl LUHYPa Ha 3aAHIM CTOPOHI MPUCTPOIO
(puc. 3).

BukopucTaHHA npucTpolo

Il Moxaaaits npoaykTH y raek GaeHaepa.

A HakpuiiTe raeK KpULLKOIO Ta NOBEPHITL 33 HAMPAMKOM CTPIAKM, MOKM KPULLKa He 3adikcyeTbes
i3 KAALaHHAM (puc. 4).
AAst TOrO, OO 3HATU KPULLKY UM TAEK, MOBEPTANTE X Y MPOTUAEIKHOMY HarPSIMKY.

KpuLUKa Ma€ ABa MOAOXKEHHS:

» OAHE AAs MPUrOTYBaHHS CTPaB 3a AonoMoroto cuTa ('noaoxkenHs cuta") (puc. 5).
» ... Apyre AAsl NpuroTyBaHHs cTpae 6e3 ponomoru cuta ("3akpute noaoxeHHs") (puc. 6).

[EAl BeimkwiTb npucTpint, HatucHyBwm | (puc. 7).
A BumkHiTh npucTpin, HaTucHyBwm O (puc. 8).

H He aasaiite npucTpoto npatyosaTh GiAblue 4 XBUAMH 32 OAMH pas.
Axwo Bu He 3aKiHuMAM 06pOOKY 3a 4 XBUAMHYM, BUMKHITb MPUCTPIN Ta NMoveKanTe XBUAVHY NMepea,
TUM, AIK YBIMKHYTV 3HOBY.

A Axwo By He 33a0B0A€HI pesyAbTaTOM:

- BBIMKHITb Ta BUMKHITb NMPUCTPIN AEKiAbKa pa3iB, abo

- BWMKHITb MPUCTPIV Ta NepeMilianTe NPOAYKTU AOMATKOIO, 360

- BMMKHITb MPUCTPIN Ta BUAMIATE TPOXM MPOAYKTIB i3 TAEKa, @ MOTIM OBPOBAANTE MEHLLY KiABKICTb,
abo AoAanTe BIAbLUIE PIAVHU AASt TPOAOBXKEHHS OOPOBKM.

Mopaau

»  Piaki NpoAyKTH (HanpuKAaA, OAIlO AASl MPUTOTYBaHHS MAaWOHESY) MOXKHA 3aAMBATH Y TAEK
6AeHAEpPa, KOAW MPUCTPIN NpaLoE, Yepes oTBip Y Kpuwi (puc. 9).

» SAKWLO NpUCTPIK NpaLLioE AOBLLE, MPOAYKTH, B3araai, 3milllyBaTuMyTbcs Kpauie. He aaBanTe
NpUCTpPOIO MpaLioBaTh GiAblue 4 XBUAMH 32 OAMH pa3 nMiavac 06pobKu pianHK Ta BiAbLue
| XBUAMHM NiaYac OBPOBKM CyXMX MPOAYKTIB.

» HapixTe TBepAi MPOAYKTH (HaMPUKAAA, M'SICO) HA MaAi LLIMATKM MEpeA TUM, SIK KAACTH iX y
6AeHAEp.

» He 0b6pobasHiTE BEAUKY KiAbKICTb TBEPAUX MPOAYKTIB 32 0AMH pa3.O6pobaanTe Taki
NMPOAYKTM MOCAIAOBHO MaAMMM MOPLLSIMU.

»  AAS po3APOBAEHHS AbOASHUX KYOMKIB 3acunTe iX Yepes oTBip Ha HOXI, Lo obepTaloTbes.

» AAS NPUroTyBaHHS TOMAaTHOrO COKY PO3pPiXXTE TOMaTH Ha YOTUPU YaCTUHM Ta Yepes OTBip
KMHbTE X Ha HOXIi, L0 O6epTaIOTbCFI.

Mu paArMO YMCTUTK AeK BAeHAEPA Ta KPULLKY 6e3rnocepeAHbOo MICAS BUKOPUCTaHHS.

3aBXAM BUTATYMTE LUTEMNCEAb i3 PO3ETKU NEpeA HULLLEHHSAM.

HikoAn He MuITe raek BGaeHAEpa Ta KPULLIKY Y MOCYAOMUUHIN MaLLIMHI.

He TopkanTecs Ao HoxiB. Hoxi Ay»e rocTpi.

Il Bcranosith raek 6aeHAepa (AMB. po3aia "BukopucTaHHa npucTporo”).
A 3aamiiTe Tenay BoAy Ta TPOXM MMIOUOTO 3aCOBY Y FAEK.

[l CraHosith KpuwKy Ha raek GaeHAepa.
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A Aavite NpUCTPOIO MOMpaLOBaTH AEKIAbKA XBUAMH.
IHl BuMKHiTb NpUCTPIlt Ta BUTATHITH WHYP i3 PO3ETKM.
A 3HimiTb rAek 3 By3sAa ABUIyH, 3HIMITb KPULLKY Ta MPOMMITE TAEK YUCTOIO BOAOIO.

[MouncTiTh By3OA ABUIyHa BOAOTOIO raHuvipKoto.He muiTe By3oA ABUryHa nia KpaHom.He
3aCTOCOBYMTE abpasuBHi MaTepiaAW, METAAEBI LLLiTKW, CMIUPT TOLLLO.

» Bu MoxeTe 36epiraTy LWHYp y NPUCTPOI, 3aLLITOBXYIOHYM UOTO Yy BIAAIAGHHS AAS LLHYPa Ha
3aAHIN CTOpPOHI NpucTpoio (puc. 2).

lMapaHTia Ta 06cAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHdopmaLis abo vy Bac BUHMKAM MpOBAEMU, 3BEPHITLCA AO BEOG-CTOPIHKM
komnaHii "Philips" - www.philips.com, abo 38epHiTbca A0 LIeHTpy 0b6cAyroByBaHHA KAIEHTIB KOMMaHIT
"Philips" y Bawwuivt kpaiHi (TerepoH Bu MoxeTe 3HavTV Ha rapaHTIMHOMY TaAoHi).AKLWO Yy Bawwivt kpaiHi
HemMae LleHTpy 0BcAyroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLIEBOTO AlAepa abo 3B'SXKiTbCA 3
CepgicHum BiaairoMm "Philips Domestic Appliances and Personal Care BV".
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Opdi opis (sl. 1)

Mjesac
® Poklopac
® Oztvor za uljevanje
©® Posuda mjetata s reznom jedinicom
@ Indikator razine
@ Pogonska osovina
@ Motor
© Preklopka za uklju¢enjefisklju¢enje
@ Spremnik za mre#ni kabel

Vaino

pazljivo procitajte ove upute prije uporabe stroja te ih sacuvajte za kasniju uporabu.

» Prije priklju¢enja na napajanje provjerite da li napon oznacen na aparatu odgovara naponu
Vase mreze (110-127V ili 220-240V).

Ne koristite aparat ako su mrezni kabel, utika¢ ili drugi dijelovi oSteceni.

Ako je mrezni kabel o$te¢en, morase zamijeniti originalnim, u Philips servisnom centru ili od
strane stru¢ne osobe kako bi se izbjegla opasnoat.

Uvijek izvucite mrezni kabel iz uti¢nice prije sklapanja ili rasklapanja aparata te njegova ciS¢enja.
Nikada ne uranjajte motornu jedinicu u vodu ili neku drugu tekucinu. Cistite ju jedino mekom
tkaninom.

Iskljucite aparat iz napajanja odmah nakon uporabe.

Drzite mjesalicu dalje od dohvata djece.

Nikada ne ostavljajte aparat raditi bez nadzora.

Ne premasujte maksimalne koli¢ine i vremena priprave naznacene u tablici.

Prije stavljanja vrucih sastojaka u mjesag, pustite ih da se ohlade (maks. temperatura
0°C/175°F).

Kako bi sprijecili istjecanje, nikada ne punite posudu preko oznake za maksimum (l.e. 1.0 litra).
kada pripremate tekucinu, ne punite posudu preko 0.5 litara.

Uvijek provijerite da li je posuda u poziciji "zatvoreno” prije potetka rada.

Nikada ne stavljajte prste ili druge objkete u posudu kada aparat radi.

Ako se nozevi blokiraju, iskljucite aparat iz napajanja i uklonite sastojke koji su ih blokirali .
Nikada ne koristite pribor ili dijelove drugih proizvodaca, osim ako to Philips nije naznacio. U
tom slucaju jamstvo postaje nevazece.

» Razina buke: Lc = 87dB [A]

Prije prve uporabe

Oistite dijelove aparata koji dolaze u kontakt sa hranom prije prve uporabe.

Priprema za uporabu

Il Postavite posudu na motornu jedinicu. Zaokrenite posudu u smjeru naznatenom strelicom
dok ne zatujete "klik" (sl. 2).
Ne koristite previse sile prilikom zaokretanja posude.

A Provjerite da li je aparat uklju¢en u napajanje.

[ Gurnite viak mreznog kabela nazad u spremiste kabla na straznjoj strani aparata (sl. 3).

Uporaba

Il Stavite sastojke u posudu mijesalice.
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A Stavite poklopac na posudu te ga okrenite u smjeru naznaéenom strelicom doke dodje u
propisnu poziciju s "klikom" (sl. 4).
Rastavite poklopac i posudu tako da ih okreete u suprotnim smjerovima.

Poklopac im dvije pozicije:

» jedna za pripravu recepata koji zahtijevaju poziciju "zaklju¢ano” (sl. 5).
» ..ione za koje nije potrebna pozicija "zaklju¢ano" (sl. 6).

[Fl Ukljutite aparat pritiskom na | (sl. 7).

A Iskljucite aparat pritiskom na O (sl. 8).

H Ne koristite aparat duze od 4 minute odjednom.
Ako niste zavrsili pripravu za 4 minute, iskljucite aparat jednu minute prije noego nastavite s
pripravom.

A Ako niste zadovoljni postignutim:

- nekoliko puta ga ukljucite i iskljucite, ili

iskljucite aparat i promijesajte sastojke lopaticom, ili

isklju¢ite aparat i izvadite dio sastojaka kako biste obradili manju koli¢inu sastojaka, ili dodajte jo$
tekucine i nastavite s mijeSanjem.

Savjeti
» Tekudi sastojci (npr. ulje za pripravu majoneze) mogu se ulijevati u posudu kroz otvor na
poklopcu i dok aparat radi (sl. 9).
» Ako aparat tadi duze, rezultati ¢e generalno biti bolji. Ne dozvolite da aparat radi duze od 4
minute kada pripremate tekucine odnosno | minutu kada pripremate suhe namirnice.
IzreZite ¢vrste namirnice (npr. meso) ua mnaje komadice prije nego ih stavite u posudu.
Ne pripremajte velike koli¢ine ¢vrstih namirnica u isto vrijeme. Pripremajte ih na viSe puta.
Za drobljenje kocaka leda, stavite ih kroz otvor u pokrovu na rotiraju¢e nozeve.
Za izradu soka od rajcice, izreZite rajcice na Cetvrtine i stavite ih kroz otvor na pokovu na
rotiraju¢e nozeve.

Ciscéenje

Preporu¢amo da posudu i poklopac odistite odmah nakon uporabe.

Prije ¢iScenja iskljucite aparat iz napajanja.

Nikad ne perite posudu i poklopac u stroju za pranje posudja.

Izbjegavajte kontakt s noZzevima. NozZevi su jako ostri.

Il Sastavite blender posudu (vidi poglavlje "koristenje aparata").
A U posudu mijesalice ulijte malo mlake vode i deterdzenta.
[EA Poklopite posudu mijesalice.

A Ostavite aparat raditi nekoliko trenutaka.

H Iskljutite aparat i izvadite utikag iz napajanija.

A Skinite posudu mijesalice s motorne jedinice, uklonite poklopac i isperite posudu &istom
vodom.

Motornu jedinicu odistite vlaznom krpom. Ne ispirite motornu jedinicu pod mlazom vode.
Izbjegavajte uporabu abrazivnih sredstava, jakih sredstava za ¢i$cenje, alkohola, itd.
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Pohranjivanje

» Mrezni kabel mozete spremiti u aparat tako da ga gurnete u spremiste na strznjoj strani
aparata (sl. 2).

Jamstvo i servis

Zatrebate li informaciju ili imate problem, molimo, posjetiti Philips web stranicu www.philips.com ili
se obratite Philips predstavnistvu uVasoj zemlji (brojevi telefona se nalaze u prilozenom jamstvenom
listu). Ako takvog predstavnistva nema u Vasoj zemlji, obratite se prodavatelju ili ovlastenom servisu.
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Pdhiosad (joon 1)

@ Tiiviknugadega mikseri kann
® Taseme niidik

@ Telg

@ Mootor

© Sisse/vilja lliti

@ Juhtmehoidik

Tahtis

Lugege enne seadme kasutuselevSttu kdesolev juhend hoolikalt 1abi ja hoidke alles edaspidiseks.

» Enne seadme sisseliilitamist kontrollige, et kohalik voolutugevus vastaks seadme
voolutugevusele.

Arge kasutage seadet, kui toitejuhe, pistik v&i teised osad on vigastatud.

Kui toitejuhe on vigastatud, vahetage see Philipsi, Philipsi volitatud hooldekeskuse véi lihtsalt
kvalifitseeritud isiku poolt, et viltida ohtlikke olukordi.

Alati votke seade vooluvérgust vilja, kui hakkate tarvikuid seadmele Gihendama, seadmelt lahti
votma voi seadet pesema.

Arge kunagi kastke mootorit vette ega mingisse muusse vedelikku, irge loputage voolava
veega. Mootori pesemiseks kasutage vaid niisket lappi.

Parast kasutamist votke seade kohe vooluvorgust vilja.

Hoidke seade eemal laste kdeulatusest.

Arge jitke kunagi seadet jirelvalveta.

Arge liletage tabelis dratoodud toiduainete koguseid ega téGtluskestust.

Laske tulistel toiduainetel enne mikseri kannu valamist maha jahtuda (maks temperatuur
80°C/175°F).

Pritsmete viltimiseks arge tiitke kannu iile maksimaalse tasemendidiku (s.o. 1,0 liiter). Kui
tootlete vedelikku, drge pange seda kannu enam kui 0,5 liitrit.

Kui mikser to6tab, kontrollige, et kannu kaas oleks alati kinnises asendis.

Arge pange tootavasse mikseri kannu sérmi ega mingeid esemeid.

Kui tiiviknuga on kinni jadnud, votke seade vooluvdrgust vilja, enne kui asute ummistuse
tekitanud toiduaineid eemaldama.

Arge kunagi kasutage teiste tehaste poolt toodetud osi v&i tarvikuid, kui neid Philips pole
soovitanud.Vastasel korral voib seadme garantiiaeg kehtetuks muutuda.

Miira tase: Lc = 87dB [A]

Enne esmakasutust

Enne seadme esmakasutust puhastage pShjalikult kdik toiduainetega kokkupuutuvad seadme osad
(vt pt IPuhastaminel).

Ettevalmistamine kasutamiseks

Il Pange kann mootorile. Keerake kannu noole suunas, kuni kuulete kidpsatust (joon 2).
Kannu keerates drge kasutage liiga suurt jdudul

A Kontrollige, et seade oleks sisse liilitatud.

[l Liikake iilejadv juhtmeosa juhtmehoidkusse seame tagaosas (joon 3).
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Seadme kasutamine

Il Pange toiduained kannu.

A Pange kaas kannule ja keerake seda noole suunas, kuni kostab kldpsatus (joon 4).
Vastupidises suunas kannu ja kaant keerates on véimalik neid eemaldada.

Kaanel on kaks asendit:

» esimest kasutatakse toitude valmistamiseks, kus on séela vaja (sdela asend) (joon 5).
» ...ja teine toitude valmistamisel, kus s6ela ei ole vaja (suletud asend) (joon 6).

[EAl Liilitage seade sisse vajutades | (joon 7).
A Lilitage seade vilja vajutades O (joon 8).

[ 5 | Arge laske seadmel té6tada enam kui 4 minutit.
Kui 4 minuti méodudes ei ole tdotlemine veel I5petatud, lilitage seade vilja ja korrake toimingut
Uhe minuti pérast.

A Kui te ei ole tulemusega rahul:

- lUlitage seade mitu korda sisse ja vilja vOi

- lllitage seade vdlja ja segage toiduaineid kaabitsaga vOi

- lulitage seade vdlja ja valage osa kannus olevast vdlja ning t6odelge vdiksemate koguste kaupa voi
lisage vedelikku ning jatkake toimingut.

Mairkused

» Vedelad toiduained (nt 6li majoneesi valmistamisel) valage mikseri kannu labi kaanes oleva ava
seadme to6tamise ajal (joon 9).

»  Kui mikser té6tab kauem, on tulemus iihtlasem. Arge téodelge vedelikke kauem kui 4 minutit
ja kuivi toiduaineid mitte enam kui | minut.

» Ldigake tahked toiduained (nt liha) enne mikserisse panemist viikesteks tiikkideks.

»  Arge toodelge korraga suuri koguseid tahkeid toiduaineid. Tehke seda viikeste portsionite
kaupa.

» Jad purustamiseks pange jddtiikke sisseliilitatud kannu turvalukusti ava kaudu.

» Tomatimahla valmistamiseks |6igake tomatid neljaks osaks ja pange tiikid sisseliilitatud kannu
turvalukustis oleva ava kaudu.

Soovitame mikserit ja kannu puhastada kohe pérast kasutamist.

Enne puhastamist votke seade vooluvérgust vilja.

Arge peske mikseri kannut ega kaant néudepesumasinas.

Arge katsuge tiiviknuga. See on viga terav.

Il Votke kann seadmelt lahti (vt pt [Seadme kasutaminel).

A Valage kannu leiget vett ja veidi pesemisvahendit.

[EA Pange kaas kannule.

A Laske seadme moni aeg todtada.

H Lilitage seade vilja ja eemaldage seadmelt.

A Eemaldage kann mootorilt, vétke kaas lahti ja loputage puhta veega.

Mootorit puhastage niiske lapiga. Arge loputage mootorit voolava vee all. Arge kasutage
abrasiivseid, kiilirimisvahendeid, alkoholi jms.
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» Toitejuhet on véimalik hoida seadme taga olevas juhtmepesas (joon 2).

Garantii ja teenindus

KuiTe vajate informatsiooni vai on teil probleemid tekkinud, kilastage Philips Web lehekdlge
www.philips.com v&i votke Uihendus oma maa Philipsi hoolduskeskusega (lisainfo ja telefoninumbrid
leiate garantiitalongilt). Kui Teie riigis ei ole Philipsi hoolduskeskust, p6&rduge Philipsi toodete muitija
poole v3i votke Uhendus Philipsi koduhooldusseadmete ja isikliku hoolduse BV
teenindusosakonnaga.
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Visparéjs apraksts (I.zim.)

Mikseris
O Viks
O [Izlietanas atvere
@® Miksera trauks ar asmenu bloku
® Limena iezimes
@ Rotéjosa varpsta
@ Motora bloks
© leslégianas/izslégianas slédzis

@ Vada glabaanas nodaffjums

Svarigi
Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un saglabajiet to turpmakam uzzinam.

» Pirms ierices pievienos$anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz ierices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

Nelietojiet ierici, ja bojats elektrovads, kontaktspraudnis vai citas detalas.

Ja bojats elektrovads, tas janomaina Philips pilnvarota remontdarbnica vai nomaina jauztic
lidzigi kvalificgtiem specialistiem, lai izvairitos no briesmam.

Pirms ierices salikSanas, izjauksanas vai tiriSanas noteikti atvienojiet ierici no elektrotikla.
Nekada gadijuma neiegremdgjiet motora nodalfjumu tdent vai cita $kidruma, ka ar7
neskalojiet to tekosa GidenT. Motora nodalifjuma tiriSanai izmantojiet tikai mitru dranu.
Atvienojiet ierici no elektrotikla tilit pec lietoSanas.

Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

Nekada gadijuma nelaujiet iericei darboties bez uzraudzibas.

Neparsniedziet maksimalo produktu daudzumu un apstrades ilgumu, kas noradits tabula.
Pirms iepildit miksera trauka karstus produktus, laujiet tiem atdzist (maksimalajai
temperatiirai jablt ne augstakai par 80°C).

Lai produkti neizslakstitos, neparsniedziet trauka maksimala fmena iezimi (t.i., 1,0 litru). Ja
maisat $kidrumu, nepildiet trauka vairak par 0,5 litriem.

Vienmér parliecinieties, ka vaks atrodas "aizvérta stavokii", kamér mikseris darbojas.
Nekada gadijuma nelieciet trauka pirkstus vai kadu priekSmetu, ja ierice darbojas.

Ja asmeni iesprist, atvienojiet ierici no elektrotikla, pirms iznemt produktus, kas nosprostojusi
asmenus.

Nekada gadijuma neizmantojiet citu razotaju izgatavotus piederumus vai detalas vai tadus
piederumus vai detalas, kuru izmantos$anu Philips nav Tpasi ieteicis. Ja tiks izmantoti $adi
piederumi vai detalas, garantija k|ds nederiga.

» Troksna imenis: Lc = 87 dB [A]

Pirms pirmas lietosanas

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, ripigi notiriet detalas, kas saskarsies ar €dienu (sk. nodalu "Tirisana").

Sagatavosana lietoSanai

Il Piestipriniet trauku motora blokam. Pagrieziet trauku bultas noraditaja virziend, lidz atskan
klikskis (2. zim.).
Griezot trauku, nespiediet rokturi parak stipri.

A Pirliecinieties, ka ierice ir pievienota elektrotiklam.

[El Licko elektrovada dalu ievietojiet elektrovada glabasanas nodalijuma ierices aizmugure (3. zim.).
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lerices lietosana

Il Iepildiet produktus miksera trauka.

A Uzlieciet traukam vaku un pagrieziet to bultas noraditaja virziena, kamér tas nostiprinas vieta,
atskanot klikskim (4.zim.).
Nonemiet traukam vaku, pagriezot tos pretéja virziena.

Vakam ir divi stavokli:

» viens ir paredzéts tadu &dienu pagatavosanai, kam nepiecieSama sieta izmanto$ana ("sieta
stavoklis") (5.zim.);

» ..un otrs ir paredzéts tadu &dienu pagatavosanai, kam nav nepiecieSama sieta izmantoS$ana
("aizvérts stavoklis") (6.zim.).

[l lesladziet ierici, piespiezot | taustinu (7. zZim.).
A 1zsledziet ierici, piespiezot O taustinu (8. zZim.).

Il Nelaujiet iericei viena reizé darboties ilgik par 4 minGiteém.
Ja péc 4 minGtém apstrade nav pabeigta, izslédziet ierici uz vienu mindti, pirms Vélreiz to darbinat.

A )a neesat apmierinits ar rezultatu:

- vairakas reizes iesleédziet un izsledziet ierici vai

- izsledziet ierici un apmaisiet produktus ar lapstinu, vai

- izsledziet ierici, izlejiet dalu trauka satura un apstradajiet mazaku daudzumu vai pievienojiet
papildu skidrumu un turpiniet apstradi.

Padomi

»  Skidrus produktus (piem&ram, e|lu majon&zes pagatavo$anai) ierices darbibas laiki var ieliet
miksera trauka pa atvérumu vaka (9.zim.).

» Ja mikseris darbojas ilgak, parasti produkti tiks sasmalcinati sikak. Nelaujiet iericei viena reizé
darboties ilgak par 4 miniitem, ja apstradajat skidrumu, un | miniti, ja apstradajat sausus

produktus.

» Pirms ievietojat cietus produktus (piemé&ram, galu) miksera trauka, sagrieziet tos sikakos
gabalinos.

» Viena reizé neapstradajiet lielu daudzumu sausu produktu. Apstradajiet produktus mazas
porcijas.

» Lai sasmalcinatu ledus gabalinus, iemetiet tos uz rot&josiem asmeniem pa atveri vaka.

» Lai pagatavotu tomatu sulu, sagrieziet tomatus etras dalas un iemetiet tas pa atveri vaka uz
rotéjoSiem asmeniem.
Tirisana

lesakam nomazgat miksera trauku un vaku tdlit péc lietosanas.

Pirms ierices tiriSanas vienmer atvienojiet to no elektrotikla.

Nekada gadijuma nemazgajiet miksera trauku un vaku trauku mazgajama masina.

Nepieskarieties asmeniem! Asmeni ir |oti asi.

Il Salieciet miksera trauku (sk. nodalu "lerices lietogana").

A lelejiet miksera trauka remdenu Gdeni un trauku mazga$anas lidzekli.
[E¥ Uzlieciet miksera traukam vaku.

A Laujiet iericei bridi darboties.

A Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
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A Nonemiet miksera trauku no motora bloka, nonemiet vaku un noskalojiet miksera trauku
tira adent.

Notiriet motora bloku ar mitru dranu. Neskalojiet motora bloku tekosa tident. Nelietojiet
abrazivus skrapjus, kimiskus tiriSanas lidzek]us, spirtu utt.

Uzglabasana

» lerices elektrovadu var glabat, iebidot to elektrovada glabasanas nodalijuma ierices aizmuguré
(2.Zim.).

Garantija un remonts

Ja nepieciesama palidziba vai informacija, Itdzu, izmantojiet Philips majas lapu interneta
www.philips.com vai sazinieties ar Philips pakalpojumu centru sava valsti (ta talruna numurs
atrodams pasaules garantijas bukleta). Ja jdsu valsti nav Philips pakalpojumu centra, l0dziet palidzibu
Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienestam.
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Pagrindinis aprasymas (pav. )

Maisytuvas
O Dangtis
@ Snapelis
© Maigytuvo asotis su pjaustymo jtaisu
® Lygio rodykle
@ Pavaros velenas
@ Variklio jtaisas
© |jungimo/igjungimo jungtukas
Laido saugojimo skyrelis

Svarbu Zinoti

Prie$ naudojant aparata, atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas ir saugokite jas tolimesniam naudojimui.

» Pries§ jjungdami aparata, patikrinkite,ar jtampa, nurodyta ant aparato, sutampa su elektros

jtampa jusy namuose.

Nesinaudokite aparatu, jei laidas, kiStukas arba kitos dalys yra pazeistos.

» Jei yra pazeistas aparato laidas, vengiant pavojaus, jis turi bati pakeistas Philips, autorizuotame
Philips aptarnavimo centre ar panasios kvalifikacijos asmeny.

» Kai aparatg valote, nuimate arba uzdedate priedus, visada aparatg isjunkite i$ elektros tinklo.

» Variklio jtaiso niekada nejmerkite j vandenj ir neplaukite po tekan&io vandens srove.Variklio
jtaisa valykite drégna skepetaite.

» Aparaty iSjunkite i$ karto po naudojimo.

» Neleiskite aparatu naudotis vaikams.

» Niekada neleiskite aparatui veikti be prieZitiros.

» Niekada nevirSykite maksimaliy kiekiy ir gaminimo laiko, kurie yra nurodyti lenteléje.

» Prie$ dédami produktus | maiSytuvo asotj, leiskite jiems atvésti (maksimali temparatiira

80°C/175°F).

Kad nebiity taSkymosi, nepridékite produkty iki maksimalios atzymos (t.y/ 1,0 litro). Kai

maisote skystus produktus, nepilkite jy j maiSytuvo asotj daugiau nei 0,5 litro.

Kai aparatas veikia, visada petikrinkite, ar dangtis yra "uzdaryta" padétyje.

Kai aparatas veikia, niekada nekiskite j jj pirsty ar kitokiy daikty.

Jei uzstringa peiliai, norédami pasalinti produktus, uzblokavusius peilius, i$junkite aparata i$

elektros tinklo.

Niekada nenaudokite priedy ar daliy, kurios yra pagamintos kity gamintojy arba specialiai

nerekomenduotos Philips. Jei naudosite tokius priedus ar dalis, nebegalios jusy aparato

garantija.

» TriukSmo lygis: Lc = 87dB [A]

Pries naudojima

Pries naudodami aparata pirma karta, atidziai nuvalykite dalis, kurios lieciasi su maistu (ziGrékite
skyrelj "Valymas").

Pasiruosimas naudojimui

Il Uzdékite asotj ant variklio jtaiso (pav. 2).
Niekada nenaudokite daug jégos, kai sukate asotj!

A Patikrinkite, ar aparatas yra jjungtas j elektros tinkla.

El Nereikalinga laido dalj sustumkite j laido saugojimo skyrelj, esantj nugarinéje aparato puséje
(pav. 3).
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Aparato naudojimas

Il Produktus sudékite j maisytuvo asot;.

A Dangtj uzdékite ant maisytuvo asotio ir pasukite rodykles kryptimi iki jis spragteldamas
atsistos j savo vieta. (pav. 4)
Dangtj nuo maidytuvo asocio nuimkite, sukdami maisytuvo asotj ir dangtj priesingomis kryptimis.

Dangtis turi dvi padétis:

» viena padétj, kai ruoSiami receptai, kuriems pagaminti yra naudojamas sietelis ("sietelio
padetis") (pav. 5).
» ..ir padétis, kai ruoSimui nenaudojamas sietelis (padétis"uzdaryta") (pav. 6).

A Aparata jjunkite, paspausdami | (pav. 7).
A Aparaty isjunkite, paspausdami O (pav. 8).

H Neleiskite aparatui nesustojant veikti ilgiau nei 4 minutes.
Jei nebaigéte apdorojimo proceso po 4 minuciy, isjunkite aparata vienai minutei, po to vél jj jjunkite ir
teskite apdorojima.

A Jei esate nepatenkinti rezultatais:

- keleta karty jjunkite ir i§junkite aparata, arba

- i§junkite aparata ir mentele sumaiSykite produktus, arba

- i§junkite aparata, iSimkite dalj produkty i$ asocio ir toliau apdorokite maZesnj produkty kiekj arba
pripilkite daugiau skyscio ir teskite procesa.

Patarimai

» Skystus produktus (pvz. aliejy majonezo paruosimui) | maiSytuvo asotj galite jpilti per
kiauryme, esancia dangtyje, kai aparatas veikia (pav. 9).

» Jei leisite maiSytuvui veikti ilgiau, rezultatas bus puikesnis. Neleiskite maiSytuvui veikti ilgiau
nei 4 minutes, kai ruoSiate skystus produktus ir ne ilgiau nei | minute, kai ruosiate kietus
produktus.

» Kietus produktus (pvz. mésa) sukapokite | mazesnius gabalélius, prie§ dédami juos | maiSytuvo
asot;j.

» Vienu metu neapdorokite didelio kiekio kiety produkty.Apdorokite juos per kelis kartus
mazesnémis porcijomis.

» Kapodami ledo kubelius, meskite juos per dangcio anga ant besisukanciy peiliuky.

» Gamindami pomidory sultis, supjaustykite pomidorus j keturias dalis ir gabalélius per dang¢io
anga meskite ant besisukanciy peiliuky.

Mes patariame maiSytuvo asotj ir dangtj valyti i$ karto po naudojimo.

Niekada neplaukite maiSytuvo asocio ir dang¢io indy plovimo masinoje.

Venkite liesti peilius. Peiliai yra labai astrus.

Il Sumontuokite mai$ytuvo asotj (Zilrékite skyrelj "Aparato naudojimas").
A | maidytuvo asot;j jpilkite $ilto vandens ir truputj plovimo priemonés.
[El Uzdékite dangtj ant maiSytuvo asogio.

A Leiskite aparatui veikti kelias minutes.

H i5junkite aparata ir istraukite kistuka i$ elektros lizdo.
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A Nuimkite mai$ytuvo asotj nuo variklio jtaiso, nuimkite dangtj ir i$skalaukite maiSytuvo asotj
$variu vandeniu.

Drégna skepetaite nuvalykite variklio jtaisa.Variklio jtaiso neplaukite po tekanciu vandeniu.
Nenaudokite slifuojan¢iy medziagy, metaliniy Sveistuky, alkoholio ir pan.

» Aparato laida galite saugoti, jstiime jj j laido saugojimo skyrelj, esantj aparato nugarinéje
puséje (pav. 2).

Garantija ir servisas

Jei jums reikia informacijos ar turite problemy, aplankykite Philips tinklapj www.philips.com arba
susisiekite su Philips klienty aptarnavimo centru savo salyje (jos telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstuke). Jei tokio centro jUsy Salyje néra, kreipkités j vietinj Philips
pardavéja.
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Splos3ni opis (sl. )

Mesalnik
O Pokrov
© Kijun za izlivanje
© Vr¢ mesalnika z rezalno enoto
® Oznaka nivoja
@ Pogonsko vreteno
@ Motorna enota
© Stikalo za vklop/izklop
@ Prostor za shranjevanje kabla

Pomembno

Skrbno preberite ta navodila za uporabo in jih shranite tudi za kasneje.

» Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omrezje preverite, ali napetost oznacena na aparatu,
ustreza napetosti v lokalnem elektricnem omrezju (110 - 127V ali 220 - 240V).

Aparata ne uporabljajte, ¢e je poskodovan omrezni kabel, vtika¢ ali katerikoli drugi del.

Ce je omreini kabel poskodovan, ga sme zamenjati le Philips, s strani Philipsa poobla3geni
servisni center ali primerno kvalificirana oseba, da se izognete nevarnosti.

Aparat vedno najprej izkljucite iz elektricnega omrezja, preden na njega namescate ali iz njega
razstavljate posamezne dele in kadar ga istite.

Nikoli ne potapljajte motorne enote v vodo ali katerokoli drugo tekocino, niti je ne spirajte z
vodo. Za ¢iS¢enje motorne enote uporabljajte le vlazno krpo.

Po uporabi aparat takoj izkljucite iz elektricnega omrezja.

Aparat hranite izven dosega otrok.

Aparata nikoli ne pustite delovati brez nadzora.

Maksimalnih koli¢in in ¢asov obdelav navedenih v tabeli, ne smete prekoraditi.

Vrote sestavine se naj ohladijo, preden jih vlijete v vré mesalnika (maks. temperatura 80°C).
Da preprecite prelivanje sestavin iz vréa, ga nikoli ne napolnite preko oznac¢enega
maksimalnega nivoja (to je | liter). Ko mesate tekodino, je v vr¢ ne nalijte vec kot 0,5 litra.
Ko mesalnik deluje, morate paziti, da bo pokrov v "zaprtem polozaju".

Med delovanjem aparata ne segajte s prsti ali kak$nim predmetom v vr¢.

Ce se rezila zataknejo, najprej izklopite aparat iz elektri¢nega omrezja in 3ele nato odstranite
snovi, ki so blokirale rezila.

Nikoli ne uporabljajte nastavkov drugih proizvajalcev, razen tistih, ki jih je Philips posebej
specificiral, saj bo v tem primeru vasa garancija neveljavna.

Stopnja hrupa: Lc = 87dB [A]

Pred prvo uporabo
Pred prvo uporabo temeljito ocistite vse dele aparata, ki bodo prisli v stik s hrano (glej poglavje
"Cis¢enje".

Priprava za uporabo

Il Na motorno enoto pritrdite vré. Zasukajte vré v smeri pustice, dokler ne zaslisite klika (sl. 2).
Med sukanjem vrca ne pritiskajte premocno na rocaj!

A Prepritajte se, da je aparat priklju¢en na elektri¢no omrezje.

[Ell Odvetno dolzino omreznega kabla potisnite v prostor za shranjevanje kabla na zadnjem delu
aparata (sl. 3).
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Uporaba aparata

I] Vstavite vse sestavine v vré.

A Na vr¢ namestite pokrov in ga zasukajte v smeri pustice, dokler se s klikom ne zaskoti na
svojem mestu (sl. 4).
Pokrov in vr¢ razstavite z zasukom v nasprotni smeri.

Pokrov ima dva poloZzaja:

» enega za pripravo receptov, ki zahtevajo sito ("polozaj sita") (sl. 5).
» ...in enega za pripravo receptov, ki sita ne zahtevajo ("zaprti polozaj") (sl. 6).

[El VKiopite aparat s pritiskom na | (sl. 7).
I} 1zklopite aparat s pritiskom na O (sl. 8).

IFl Ne pustite aparata delovati ve¢ kot 4 minute neprekinjeno.
Ce obdelave sestavin v stirih minutah niste dokoncali, aparat za minuto izklopite in ga nato znova
zazenite.

A Ce z rezultatom niste zadovoljni:

- parkrat vklopite in izklopite aparat, ali

- izklopite aparat in postrgajte sestavine z lopatico, ali

- izklopite aparat in izlijte nekaj vsebine iz vr¢a in obdelujte manjse koli¢ine, ali dodajte vec
tekodine in nadaljujte z obdelovanjem.

Nasveti

» Tekote sestavine (npr., olje za pripravo majoneze) lahko vlijete med delovanjem aparata v vr¢
mesalnika skozi odprtino v pokrovu (sl. 9).

» Ce pustite mesalnik delovati dlje ¢asa, bo na splodno rezultat bolj fin. Ne pustite delovati
mesalnika vec¢ kot 4 minute neprekinjeno, ko obdelujete tekoce sestavine in ve¢ kot minuto,
ko obdelujete suhe sestavine.

» Trde sestavine (npr., meso) narezite na manjSe koscke, preden jih vstavite v vré mesalnika.

» Ne obdelujte vegje koli¢ine trdih sestavin naenkrat. Namesto tega obdelujte te sestavine po
manijsih serijah.

» Da zdrobite ledene kocke, jih skozi odprtino v pokrovu spustite na vrteca se rezila.

» Za pripravo paradiznikovega soka, narezite paradiznik na $tiri kose in jih spustite skozi
odprtino v pokrovu na vrteca se rezila.

Svetujemo vam, da vr¢ mesalnika in njegov pokrov operete takoj po uporabi.

Pred cis¢enjem vedno izkljudite aparat iz elektricnega omrezja.

Nikoli ne perite vréa mesalnika in pokrova v pomivalnem stroju.

Ne dotikajte se rezil. Rezila so zelo ostra.

Il Namestite vré mesalnika na aparat (glej poglavje "Uporaba aparata").

A V vré mesalnika nalijte mlaéno vodo in nekaj detergenta za posodo.

[El Namestite pokrov na vré mesalnika.

A Zazenite aparat za nekaj trenutkov.

H 1zklopite aparat in ga izkljutite iz elektri¢nega omrezja.

A Odstranite vr¢ iz motorne enote, pokrov iz vréa in sperite vr¢ s &isto vodo.

Odistite motorno enoto z vlazno krpo. Ne spirajte je pod teko¢o vodo. Ne uporabljajte
jedkih ¢istilnih sredstey, alkohola in podobnega.
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Shranjevanje

» Omreini kabel lahko potisnete v prostor za shranjevanje kabla na zadnji strani aparata (sl. 2).

Garancija in servis

Ce potrebuijete servis ali informacijo, ali &e imate z delovanjem aparata tezave, obiitite Philipsovo
spletno stran na internetu www.philips.com ali pa poklicite Philipsov servisni center v vasi drzavi
(telefonske Stevilke najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi ni Philipsovega
storitvenega centra, se obrnite na vasega trgovca ali na servisno organizacijo za male gospodinjske
aparate in aparate za osebno nego (www.nttsi). Pozor:Ta aparat je namenjen izklju¢no za domaco
uporabo. Ce se aparat nepravilno uporablja ali se uporablja v (pol-)profesionalne namene, ter na
nacin, ki ni v skladu s temi navodili za uporabo, postane garancija neveljavna in Philips ne sprejema
nobene odgovornosti za kakrSnokoli povzroceno Skodo. Izdajatelj navodil za uporabo: Philips
Slovenija,d.o.o. Knezov $tradon 94, 1000 Ljubljana, tel: +386 | 280 95 40.
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O6uw,0 onucaHune (pur. 1)

BaeHaep
Kanak
® Vet 3a usavsare
© Kana Ha 6reHAepa € peskelll 6AOK
® Husonokasatea
@ 3asBvKBaLl Baa
@ 3aasmrkBall 6AOK
© Kniou BKAM3KA.
@ Omaenenvie 3a npubipane Ha Kabera

BaxHo

[Npean Aa U3MOA3BaTE YPEAR, MPOYETETE BHUMATEAHO TE3M MHCTPYKLMK 3a YnoTpeba v rv 3anaseTe
3a CrpaBKka B ObAgelLLe.

» [pean Aa BKAIOUMTE ypeAa B KOHTaKTa, MPOBEPETE AaAU HAMPEXEHMETO, MOKa3aHo Ha ypeAa,
OTroBapsl Ha TOBa Ha MeCTHaTa MpeXa.

He m“3noAsBanTe ypeaa, ako 3aXpaHBaLLMAT KabeA, LLeNCeAbT MAU APYTM HacTU Ca NMOBPEAEHM.
Ako 3axpaHBalLMAT KabeA e NoBpeaeH, Tpsibea aa ce cmenu oT Philips, ynbaHomolueH
cepeuseH LieHTbp Ha Philips aM noaobHM KBaAMPULMPaHM AMLa, 3a Aa ce u3berHe omnacHo
NOAOXeHMe.

BuHaru uskAlouBanTe ypeaa OT KOHTAKTa, MPeAU A2 MOHTMPATE MAM CBAASITE MPUCTABKU MAU
NMpeAM Aa MouncTBaTe ypeaa.

Hukora He noTansanTe 3aABUXKBaLLLMA GAOK BbB BOAQ MAM APYra TEYHOCT M He O U3MAAKBaUTe
NoA KpaHa Ha Yelumarta. [louncTeanTe 3aABMKBaALLMA BAOK CaMO C BAQXKHA Kbpra.

BeaHara cae ynoTpeba m3BakAalTe LLENCeAa HA yPeAa OT KOHTaKTa.

MaseTe ypeaa oT AocTbn Ha Aeua.

Hukora He ocTaBsiiTe ypeabT Aa paboTu 6e3 HabaloaeHMe.

He npesuiuaBaiiTe MakcMMaAHWUTe KOAMYECTBA M BpeMeHa 3a o6paboTeaHe, MOCOYEHM B
TabAMLaTa.

OcTaBeTe ropeluute NPOAYKTU Aa U3CTUHAT, MPEAM Aa TM CUMBaTe B KaHaTa Ha BaeHAepa
(makc. Temnepatypa 80°C/175°F).

3a Aa NPeAOTBpaTUTE PasAMBaHe, He MbAHETE KaHaTa HaA 3Haka 32 MaKCMMAAHO HUMBO (T.e.

1,0 AuTpa). Korato pas6bpkBaTe Te4HOCT, He cunBanTe noseye ot 0,5 AuTpa B KaHaTa.

BuHaru BHMMaBanTe KamakbT Aa € B "'3aTBOPEHO MOAOXeHMe", AOKaTo 6AeHAEPBLT paboTy
Hukora Ha 6bpKanTe B KaHaTa C MPbCTU MAM HAKAKbB MPEAMET, AOKATO YPEABLT paboTh.

AKO HOXXOBETe 3aCeAHaT, U3KAIOYETE YpeAa OT KOHTaKTa, NPeAU Aa OTCTpaHsBaTe
MPOAYKTUTE, KOMTO ca BAOKMpaAM HOXOBeTE.

Hukora He M3MoA3BaNTe HUKAKBU NPUHAAAEXHOCTU MAM YaCTM Ha APYTU NMPOM3BOAUTEAU, UAU
TaKMBa, KOUTO He ca cnewuuasHo npenopbyanu ot Philips. lapaHumaTa Bu Hama Aa Baxku, ako
Ca U3MOA3BAHM TakMBa MPUHAAAEKHOCTU MAM YaCTU.

Hwueo Ha wyma: Lc = 87 ab [A]

Mpeau nbpBata ynotpeba

CrapaTeAHO noumncTeTe YacTuTe, KOUTO Le Ce AOTMPAT AOC XPaHa, MPeAM Aa M3MOA3BaTE ypeAa 3a
MbpBK MbT (BXK. pa3aen "lMouncTeare").

MoaroToBKa 3a ynotpe6a

Il MonTuparite KaHaTa BbpXy 3aABMKBaLLMA GAOK. 3aBbpTETE KaHaTa B MOCOKA Ha CTpeAKaTa
TaKa, 4ye A2 yyeTe LpaksaHe (¢ur. 2).
He HacvaBanTe NMpeKaAeHO ApbXKKaTa Mpu 3aBbPTaHETO Ha KaHaTal
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A MposepeTe AaAM ypeAbT e BKAIOUEH B KOHTaKTa.

[l Hanbxalite usAMWwHATa AbAXKMHA Ha KaBeAa O6paTHO B OTAEAEHMETO 3a NpUBMpaHe Ha
KabeAa oT3aA Ha ypeaa (¢wur. 3).

UsnoasBaHe Ha ypeaa

Il CroxeTe npoaykTUTE B KaHaTa Ha 6AeHAepa.

A ChroxeTe Kanaka Ha KaHaTa M 51 3aBbpTeTe B MOCOKa Ha CTPEAKATa TaKa, Ue Aa Ce 3axXBaHe Ha
MSICTOTO CM CbC LLpaKBaHe (¢pur. 4).
CBaAsTe Kanaka M KaHaTa CbC 3aBbpTaHe B MPOTUBOMOAOMKHATA MOCOKA.

KanakbT 1MMa ABE MOAOMKEHUS:

» eAHOTO 3a MPUrOTBSIHE MO PELLENTH, 32 KOUTO € HEOBXOAMMO U3MOA3BAHE Ha CUTO
("noroxkerue 3a cuto") (¢ur. 5).

» ..V APYroTo 3a MpUroTBsiHe MO PELLenTH, 32 KOUTO He TPsBBa A2 Ce U3MOA3BA CUTO
("saTBOopeHo noAoxkeHue") (ur 6).

[EA BraiouBanite ypeaa ¢ HaTuckaHe Ha | (¢ur. 7).
A ViskatouBaniTe ypeaa ¢ HaTUcKaHe Ha O (¢pur. 8).

IFl He ocrassaiite ypeabT Aa paboTH HeMpeKbCHATO MOBeYe OT 4 MUHYTH.
AKO He CTe CBbPLUMAK C 0OPabOTBAHETO CAEA 4 MUHYTU, U3KAIOUETE YPEAA 33 €AHA MUHYTA, NMPeAM
A2 ro nycHeTe OTHOBO.

A Axo He cTe AOBOAHM OT pesyaTata:

- U3KAIOYETE U BKAIOYETE YPEAR HAKOAKO MbTH MAM

- U3KAIOYETE YpeAa 1 pasbbpraniTe MPOAYKTUTE C AOMATKa, MAK

- VIBKAIOYETE YPeAa W M3AENTE MaAKO OT CbABPYKAHMETO Ha KaHaTa U obpaboTeTe Mo-MaAko
KOAMYECTBO MAW AOBABETE OLLLE TEUYHOCT U NMPOABAKETE ObpaboTKaTa.

MoAe3Hn cbBeTH

» Te4HUTe CbCTaBKM (Harp. OAMOTO 3a MPUrOTBSAHE Ha MallOHEe3a) MOraT A2 Ce CUMBaT B
6AeHAEpa NMpe3 OTBOpa B Karlaka, AOKaTo ypeaAbT pabotu (pur9).

» AKo ocTaBUTe GAEHAEPBLT A2 PabOTH MO-ABATO, KaTo MPaBMAO MOAyYaBaHUTe CMeCH Lie ca
no-$unun. He octasanTte 6aeHAepbT A2 paboTu noseye oT 4 MUHYTU HEMPEKbCHATO, KOraTo
ob6paboTBaTe TEUHOCT, U NMoseye oT | MUHYTa, Korato obpaboTeaTe Cyxu NMPOAYKTM.

» Hapsssante TBbpAUTE MPOAYKTHM (Hanp. Meco) Ha No-ApebHU NapyeTa, MPeAU A MM CAOXKMUTE
B KaHaTa Ha bAeHAepa.

» He o6paboTBaliTe HaBeAHBX FOAIMO KOAUYECTBO TBbPAM MPOAYKTH. BMecTo ToBa caaraiiTe
MPOAYKTUTE MOCAEAOBATEAHO Ha MAaAKM MOPLIUM.

» 3a Aa pasapobuTe KybyeTa Aea, MyckanTe Iy Npe3 oTBOPa B Kanaka BbpXy BbpTALLUTE Ce
HoXOBe.

» 3a Aa HanpaBUTe AOMaTeH COK, HapeXkeTe AOMAaTUTE Ha YeTUPM M MycKalTe napyeTara npes
OTBOPpa B Karnaka BbpXy BbpTSALLUTE Ce HOXOBE.

MoumcTBaHe

HPEI’IOPbL{BaMe Bn BeAHara CAeA >/I_IOT|De6a Ad NMOYNCTBATE KaHATa Ha 6/\eHAepa M Karnaka.

BuHaru nskAlouBanTe ypeaa OT KOHTaKTa NpeAu NoYUCTBaHe.

Hukora He MmunTe KaHaTa Ha 6AeHAePa U KafnakKa B MUAAHA MalUMHa.

MN3bsarsante Aa Aonuparte HoxoseTe. Te ca MHOro OCTpM.
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Il MonTuparite kaHaTa Ha 6aeHaepa (BX. pasaeA "M3noAssaHe Ha ypeaa").
A HaneliTe xAaaKa BOAA M MAaAKO MUeLL, MpenapaT B KaHaTa Ha GAeHAepa.
[El ChoxeTe Kanaka Bbpxy KaHaTa Ha 6AeHAEpa.

A MycHete ypeaa Aa NopaboTH 3a MOMEHT.

IHl V3kaoueTe ypeaa 1 usBaseTe LuenceAa OT KOHTaKTa.

A Csanete KaHata Ha 6AeHAEpPa OT 3aABMXKBALLUA BAOK, MaXHETE KaraKa M U3MAaKHeTe KaHaTa ¢
YMCTa BOAA.

MouuncTeaniTe 3aaBMKBaLLMA BAOK € BAAXKHA Kbpria. He MuiiTe 3aaBMxKBaLLus BGAOK Moa,
Tevawa Boaa. He nsnoassavite abpasveHM NOYUCTBALLM NpeNapaTH, TEA 32 CbAOBE, CMIUPT U
T.H.

CobxpaHsBaHe

» MosxeTe Aa npubupate Kabeaa B ypeAa, Kato ro Harmbxate o6paTHO B OTAEAEHUETO 3a
npubupaHe Ha KabeAa oT3aa Ha ypeaa (¢ur 2).

lMapaHLMa U cepBM3HO 06CAY>KBaH

AKO ce Hy)xaaeTe OT MHPOPMaALIMS MAK UMaTe Npobaem, noceTeTe VIHTepHeT canTa Ha Philips Ha
aspec www.philips.com nan ce obbpHeTe kbM LleHTbpa 3a 0bcay)kBaHe Ha kaeHTH Ha Philips Bbs
Bawara cTtpaHa (TeArepoHHMS My HOMEP MOXeTe Ad HAMEPUTE B MEXAYHaPOAHATa rapaHLIMOHHa
KapTa). Ako BbB Bawara cTpaHa HamMa LleHTbp 3a 0bcAy»KBaHE Ha KAMEHTYW, OObPHETE Ce KbM
MECTHUSA Tbprosel, Ha ypean Ha Philips nan kbm OTaeAa 3a cepBrsHO 0bcAy»KBaHE Ha GUTOBM
ypeav Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV].
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Opsti opis (sl. I)

Blender
® Poklopac
® Jezitak za sipanje
® Posuda blendera sa jedinicom setiva
@ Pokazivat nivoa
@ Pogonsko vratilo
@ Jedinica motora
© Prekida¢ za ukljucenjefiskljucenje
@ Odeljak za odlaganje kabla

Vaino

PaZljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe, i sacuvajte ih za kasniju upotrebu.

» Proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne mreze, pre nego $to
priklju¢ite aparat.

Ne upotrebljavajte uredaj ukoliko su kabl, utikag, ili drugi delovi oSteceni.

Ako je glavni kabl oSte¢en, mora ga zameniti Philips, servisni centar ovlaséen od strane
Philipsa ili na sli¢an nacin kvalifikovane osobe, kako bi se izbegao rizik.

Uvek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze pre montiranja ili demontiranja dodataka ili ¢is¢enja
uredaja.

Nikad ne potapajte jedinicu motora u vodu ili bilo kakvu drugu te¢nost, i nemojte je ispirati
pod slavinom. Za ¢iScenje jedinice motora upotrebljavajte samo vlaznu krpu.

Odmah posle upotrebe, iskljucite uredaj.

Cuvajte uredaj van domasaja dece.

Uredaj nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora.

Nemoijte prekoraciti maksimalne koli¢ine i vremena pripremanja koji su navedeni u tabeli.
Pustite vruce sastojke da se ohlade pre nego Sto ih sipate u posudu blendera (maksimalna
temperatura 80°C/175°F).

Da biste sprecili prosipanje, nemojte puniti posudu iznad oznake maksimalnog nivoa (1.0 litar).
Kada mutite te¢nost, nemoijte stavljati vise od 0.5 litara u posudu.

Uvek budite sigurni da se poklopac nalazi u 'zatvorenoj poziciji' kada blender radi.

Nikad prste ili neki predmet nemojte gurate u posudu dok uredaj radi.

Ukoliko se setiva zaglave, iskljucite uredjaj iz elektri¢ne mreze pre uklanjanja sastojaka koji
blokiraju setiva.

Nikada ne upotrebljavajte dodatke ili delove drugih proizvodaca koji nisu preporuceni od
strane Philips-a. U slu¢aju upotrebe takvih delova, va3a garancija postaje nevazeca.

Nivo buke: Lc = 87dB [A]

Pre prve upotrebe
Temeljno ocistite delove koji ¢e dodi u dodir sa hranom pre nego Sto uoptrebite uredaj prvi put
(vidi poglavije 'Cisc¢enje").

Priprema za upotrebu

Il Montirajte posudu na jedinicu motora. Okrecite posudu u smeru strelice sve dok ne Eujete
klik (sl.2).
Nemojte prevelikom silom delovati na dr$ku dok okrecete posudul

A Proverite da li ste uredjaj prikljutili na elektri¢nu mrezu.

[EA Gurnite visak kabla za napajanje u odeljak za odlaganije kabla na zadnjoj strani uredaja (sl. 3).
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Upotreba uredaja

Il Stavite sastojke u posudu blendera.

A Stavite poklopac na posudu i okrecite ga u smeru strelice sve dok ne dode u pravi polozaj i vi
cujete klik (sl. 4).
Skinite poklopac i posudu okrecudi ih u suprotnom smeru.

Poklopac ima dva polozaja:

» jedan za pripremanje recepata koji zahtevaju upotrebu sita (‘polozaj sita') (sl. 5).
» ..ijedan za pripremanje recepata koji ne zahtevaju upotrebu sita ('zatvoreni polozaj') (sl. 6)

A Ukljutite uredaj pritiskom na | (sl. 7).
A Iskljucite uredaj pritiskom na 0 (sl. 8).

IHl Nemojte dopustiti da uredaj bez prekida radi duze od 4 minuta.
Ako niste zavrsili preradivanje posle 4 minuta, iskljucite uredaj na jedan minut pre nego $to ga
ponovo pustite da radi.

A Ukoliko niste zadovoljni rezultatima:

- Ukljucite i iskljucite uredaj nekoliko puta, ili

- iskljucite uredjaj i promesajte sastojke lopaticom, ili

- iskljucite uredjaj i uklonite deo sadrzaja posude kako biste preradjivali manje koli¢ine, ili dodajte
tecnosti | astavite sa preradjivanjem.

Saveti

» Tecni sastojci (npr. ulje za pripremanje majoneza) se mogu sipati u posudu blendera kroz
otvor na poklopcu dok uredaj radi (sl. 9).

» Ako pustite blender da radi duze, rezultati ¢e u opstem slucaju biti finiji. Nemojte pustiti da
blender bez prekida radi duze od 4 minuta kada preradujete te¢ne, ili duze od | minuta kada
preradujete suve sastojke

» Isecite ¢vrste sastojke (npr. meso) na manje komadi¢e pre nego $to ih stavite u posudu
blendera.

» Nemojte preradivati veliku koli¢inu ¢vrstih sastojaka u istom trenutku. Umesto toga,
preradujte ove sastojke u manjim koli¢inama.

» Da biste razbili kocke leda, spustite ih kroz otvor na poklopcu medu rotirajuca seciva.

» Za pripremanje soka od paradajza, isecite paradajz na Cetvrtine, i komade spustite na
rotirajuca seciva kroz otvor na poklopcu.

Savetujemo vam da posudu blendera i poklopac oistite odmah nakon upotrebe.

Pre ¢iS¢enja uredjaj uvek iskljucite iz elektri¢ne mreze.

Nikad nemoijte prati posudu blendera i poklopac u masini za pranje sudova.

Izbegavajte dodirivanje seciva. Seciva su veoma ostra.

Il Montirajte posudu blendera (vidi poglavlje 'Upotreba')
A U posudu sipajte mlaku vodu i nesto te¢nosti za Cis¢enije.
[FAl Postavite poklopac na posudu blendera.

I} Pustite uredaj da radi nekoliko trenutaka.

H Iskljutite uredjaj i iskljutite ga iz elektriéne mreze.

A Uklonite posudu sa jedinice motora, skinite poklopac, i posudu isperite ¢istom vodom.
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Vlaznom tkaninom o¢istite jedinicu motora. Ne ispirajte motor ispod slavine. Ne koristite
abrazive, sredstva za ribanje, alkohol, itd.

Odlaganje

» Mozete odloziti kabl za napajanje u uredaj vracajuci ga u odeljak za odlaganje kabla na zadnjoj
strani uredaja (sl. 2).

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate neki problem, molimo vas da posetite Philips Internet
prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji
(broj telefona pronadi ¢ete u medunarodnom garantnom listu). U koliko u vasoj zemlji ne postoji
predstavnistvo, obratite se vaSem ovlas¢enom prodavcu ili kontaktirajte Servisno odeljenje Philips
aparata za domacinstvo i li¢cnu higijenu BV.
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